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ESTONTAJ
NATURSCIENCAJ INVENTAJOJ.

Mi ne havas eC ideeton pri tio, kion
oni en proksima esfonto en nafurscien-
coj inventos. Mi do diros orakolojn.
Kompreneble, sincere dirite, en tiu Ci
fako eC orakoli ne eblas. Kara legantoj
kaj mi kun vi, ni devas konieniigi
kun io, kion oni povus nomi dua radiko
al, se vi volas, dua derivacio de ora-
kolo; kaj eble e€ tria derivacio).

Mi donos ekzemplon. En fino de la
dekoka jarcento E. Jenner trovis vakci-
non kontrad variolo. En tiu epoko bak-
teriolcigio estis en tiu evolua grado,
en kiu estas €e ni arbo dum fino de
februaro. Tiu vakcinado estas ilo tiom
efika, ke variolo €e ni praktike ne
ekzistas, kvankam antadle §i senpopo-
ligadis tutajn regionojn. Malgral tio
estigas gin t. n. filtrita viruso, t. e. io,
kion neniu iam vidis,
tia ,etre de raison", kiel diras s-ro;
Charles Roux, direktoro de Pasteura
instituto en Paris. Estiganto de tuber-
kulézo estas tia honesta bacilo, la stu-
dentoj kolorigas gin dum kvindek jaroj
en laboratoriaj ekzercoj, sed procento
de mortemo pro tuberkulozo estas dalre
tioma, ke la ceteraj baciloj flavigas
pro envio.

Mi i.ludas tiajn estontajn inventajojn,
kiuj efikus intensive je vivo de homaro.

neniu bred,is,:

La nefakulo rigardas la ceterajn sen-
sijgnifaj, sed tute malprave. Sekretojl
de la naturo kunfandigis en malmolan
rokajon, kiun ni dispecigas per sciencoj
Post iu frapo forfalas peceto granda,
iam nur eta, iam restas nur malgranda
fendajo, kiu_kreskas post pluaj frapoj.

Unua serio de inventajoj celas al
forigo de distancoj sur la Tero. Post
kelkaj jardekoj perradie disaldigos Ci-
noj, Hindoj, Negroj, sed tiel, ke C€iu
tion facile kaptos. Kaj ne sole la sonon,
sed ankaii la bildojn. Subkarpata Hu-
culo kaptos por si bildojn kaj kantojn
de sia tibeta Sinjoro kolego. Relma-
tismaj aveioj el nia hejmo venijgos sin
antall la tagmango per lua avialdilo
vaporumi siajn piedojn en sahara sablo.
Peiola knabaCo malkvietigos la Panjon
tiom longe, @is §i montros al li, kiel
saltas efektiva australia kanguruo, kaj!
sia mastrina mosto ricevos invitilon por
gustumi lokustojn je la kvina sur monto
Kilimangaro. Mallonge: la ingenieroj
diligentas; ingenierarto, tio estas apli-
kita naturscienco.

Cio Ci estas plejparte konata. Mi
tion aludas pro aliaj kalzoj. Mi per-
mesas al mi atentiigi kolegojn filolo-
gojn, ke ili klopodu adaptigi al tiuj
aferoj. Ke ili pasu iom kun ni kaj ke
ili ne tenu kapon turnatan je 180° pro
nura rigardacado en profundan estin-
ton. Mi volas adresi al ili @entilani
peton, ke ili faru por ni internacian
por Ciu facilan lingvon, aix akceptu unu
el la ekzistantaj. Alimaniere tiu forigo
de distancoj neniom valoros por ni.
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Neniam estis tiom malgranda la espero,
kiom nun, ke iu el lingvoj vivaniaj
estos akceptita kiel internacia. Ne res-
tas do ol fari lingvon artefaritan. Mi
konsentas kun filologoj, ke §i estus sole
siaspeca protézo. Ciu el ni havas en
buSo orajn kronetojn kaj preferas ilin
al sendenteco. Kiel studanio de la se-
pa gimnazia klaso mi ellernis dum ses
semajnoj la tiam lalimodan esperanton
tiom, ke mi en la Dresdena kongreso
¢iun komprenis kaj povis sengene min
amuzi. Per germana lingvo mi ne povis
post la sepjara studado aceti e€ Kilo-
gramon da pomoj, ¢ar mi ne sciis, kio
estas ,fufcig feniche*. Mi rakontis pri
tiu mia bona sperto pri esperanto al
multaj filologo{, sed tiuj pruvis al mi,
ke artefarita lingvo estas neebla, ke
ne estas eble, ke mi komprenigis min. .
Kaj tia estis forto de iliaj argumentoj,
ke mi fine kredis al ili kaj akceptis
alian klarigon de tiu komprenigo, nome
la Leibnizan antalie destinitan harrno-
nion. Lad @i oni klarigos tiun aferon
{'ene: Mi demandis iun je la deka, kiel
i fartas. Li ne komprenis min, sed
tamen li diris: Mi dankas, bone; Ccar
{am_depo_st_ eferneco estis destinite, ke
i diros tiujn vortojn je la deka kaj du
sekundoj. Al naciaj lingvoj ne estigus
malutilo el tio, ankat lirikaj poetoj ne
estas devigataj timi pro sia modesta
Banpeco. Gi estus ilo helpa, kiu precipe
yone servus al scienco kaj komerco.
Gi estus tia senpretenda pario sen am-
bicio pro sia nobla deveno.

Poste estus vico da inventajoj hemiajs
kaj biologiaj. Per transmutacio de ele-
mentoj eble oni sukcesos fabriki multe-
kostajn metalojn per elspezo de groseto.
Tio ne 8ajnus al mi tioma tragedio,
kvankam mi tiajn aferojn ne kompre-
nas eC¢ iomete. Sajnas, ke la financmi-
nistroj scias nutri sin kaj nin sen la ora
stancLardo. Gi eble ne pasus sen mal-
facilajoj, sed oni versimile elpensus
alian standardon. Pli katiastrofajn sek-
vojn havus fabrikado de artefaritaj kar-
bonhidratoj kaj proteinoj. Kion farus
niaj terkulturistoj, se e€ jam nun pro-
duktajoj de iliaj klopodoj estas senpa-
gaj kaj nur per artifikega jonglado de
revendistoj ricevas rimarkindajin pre-
zojn. Mi ne volas aserti, ke tiu artefa-
rita sintezo jam baldau efektivigos, sed
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estas Certe, ke iam oni demandos en la
foirejo: Sinjorina moSto deziras bova-
jon bovan au simple ,sintezan", kon-
tral kio la mosto sinjorina en kvalito
de sia kvalito protestos energie. Al ni
imagu tian tragedion, se al du konku-
rencaj sukeroj, la beta kaj kana venus
ankorall la tria — sukero aer-akvaj
Tiu beta kaj kana estas ankall fakte
aer-akvaj, Car la nomitaj florkreska-
Joj ?in ankat ne produktas el io alia,
ol el aero kaj akvo. Se tion povas tia
beto, kial tion ne povus iam profesoro
de biohemio. La §isnunaj provoj pri
artefarita asimilo kompreneble finis
provizore kun malsukceso. Cetere, se
tio ne sukcesus, ni havas ankoral ge-
netikon. Oni komencos fari formojhi
alte grandfruktajn (tion oni jam iomi
sukcesas) kaj tiel sur kampoj kres-
kos kvintalaj terpomoj kaj kuros lepo-
roj grandaj kiel bubaloj. Voronov ha-
vas ankal sian metodon, ree alian, kaj
per Qi li ankaix volas fabriki ne super-
homojn §is nun, sed almenal super-
Safojn.

En la scienca mondo estigus pro tiuj
inventajoj granda gojo kaj triumfado
imensa. La mondo vulgara plorus bal-
dal pro rezulto, Car konsekvenco de
tiuj inventajoj estos ankorau pliinten-
sigo de la ekonomia krizo. Pluan akri-
gon de la krizo alportos estontaj inven-
tajoj bakteriologiaj. Gismatene povas
esti inventita centprocente efikanta ri-
medo kontraut tuberkulozo, kancero, ma-
lario. Sole en brita Hindujo mortas
pro malario unu miliono da homoj po-
hare kaj la dua miliono pro pesto kaji
olero. Jugu kiom la homaro estus kres-
kinta, se tiuj homoj ne estus morfintaj
kaj estus havintaj eblon multigi. Ni
ne \scias konsilon, kion fari kun la
ekzistanta homaro. Lau nuna tempo re-
zonante estas Certe, ke multigado de
homaro signifas multigadon de senla-
boreco kaj mizero.

Tiuj hemiaj inventajoj, kiujn mi alu-
dis, ne estas tiom aktualaj; la sintezo,
kiu estus profitdona, ne venos tiom ra-
pide. Tiuj bakteriologiaj venos antaue.
Ni havas jam belajn sukcesojn. Du
malsanoj estis jam preskaix plene eks-
termitaj; kiel estis jam dirite: variolo
kaj rablo. Gravan baton rioevis difterio
kaj malario. La sovaduloj multigas sen-
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bride kaj tamen ne kreskas ilia nombro.
Naskigo de malgranda Elropaneto es-
tas rezulto de Ionga& konsiligolj kaj
matematika) kalkuloj kaj iamen [a po-
polaro elropa mirlge kreskas. Cio Ci
estas rezulto de hiigienaj arangoj. Ce-
tere Ce tiaj biolojgiaj eltrovajoj ni ne
devas timi la superterpomojn kaj su-
perbovidojn de la malproksima eston-
teco. Ciu, finbredo de raso pli produk-
tema al pli rezista kontral malsanoj
havas kiel sekvon grandigon de hiper-
produktado kaj kun gi mano en mano
iIranian ekonomian Krizon. i

Kaj kion oni devas fari kontrau eiuj
tiuj malfacilajoj? Per kalumniado pri
personoj, partioj, klasoj, nacioj §i ne
marSos. Tio sufioas sole por amuzadoi
kaj konversacia materialo de Cirkal-
tabla societo. Kaj haltigi progreson de
la scienco, §i estus paSo kontral la na-
turo. Cetere Qi estas neefektivigebla.
Kiu povas malpermesi al bolSevikoj ili-
an kvinjaran planon au almenal tiujn
giajn metodojn? Unue ili tiujn fabrike-
jojn bezonas, kaj poste tiu vorto estas
narkotilo por kelkaj milionoj da homaoj.

Paul Morand skribas, Ke li vidis de-
trui intence imensajn provizojn de kafo.
Tio estas ja terura paradoksiajo, €ar
estas milionoj da homoj, kiuj ne povas
aoeti e€ grajnteton el tiu €i kafo des-
tinita por detruo. Sociologio, mi pa*
rolas pri la honesta scienco, ne suk-
cesis marSi kun la naturscienoo. Da
valoroj estas superfluo kaj femas sole
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AL VENKO!

Jen granda tag’:
flirtas la flag’,
Svelas la brustojn nova sento.
Triumfa kant’
de Esperant’
ehas miloble tra T silento.
Gojrozo pompas sur la vang’,
aklame kantas Ciu lang™

»Al venkol Al venkol

Al fina glora venk’!*

Jen verda stel’

lumas al cel’.

Vojon @i montras al homaro.

Pro sankta flam’

mortos malam’,

falos en polvon €iu baro.

Gi kreas por eterna glor’

la novan mondon en la kor\
Al venkoi Al venko!
Al fina glora venk't*

Homama ver’
regos sur ter-.
Bonon alportos nia peno.
Post vivofin’
sekvos ja nin 1
de la homaro — danka beno.
Libere flirtu verda flag',
proksime estas jam la tag*
Al venko! Al venko!
Al fina glora venk’!*
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ri gusta distribuo. Gin devas elpensi El ,,Pilgrimo™.

a sociologiaj fakuloj. Estus bone, se
ili pli rapidus por atingi siajn natur-
sciencajn kolegojn. Kaj tasko de ni
oeteraj estas, ke ni lateble limigu hi- POST STRIKO.
perproduktadon de la galo, lat kiu ni o )
Cefioj Certe e stras inter la ceteraj na- ,»,CuU estas vero, kiun Sajno maskis?
cioj. Venkitaj estas vi. Jen via gloro:

El ,,Néarodni listy" (22. 1.1932) tradukis Egjmlslgiintlijgn reiz/eenlg a}sltrli?(lgofri%skis",
Dr. Stan. Kamaryt. ’

JULIO BAGHY:

,venkitaj estas ni — vi pravé dirisn

Variolo = oemé nestovice. Vahcino = Ci fanfarono indas al Sinjoro.
ockovani. Kangutuo = klokan. Kvinfalo = metrék, Por vero ni forsangis, ne por gloro
Bubalo = blvol, Galo = Zlug. Lokusto = kaj al batal’ ni jam venkite iris.
kobylka. k

Car senarmile luktis la korpuso,

dum vin la luksobastionr defendis.
La vero vivas, nur la korpon venkis
stomak’ malsata, ve’ de I infanbuSo.

El ,,Pil*rimo**

Mate jiz Filipdv slovnik esp-Cesky?
Broz. za 40 K¢, vaz. za 50 K¢.
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JARMILA HASKOVA:
NOTOJ DE PROFESORO;

Septembro 1911. Oni donis al mi
la unuan Kklason. Tridek brunaj ka-
petoj, du blondaj kaj unu ru@a. Ses-
dekses puraj okuloj sekvas €iun mian
movon, Oiun mian rigardon. Mi senias
plenan pezon de mia respondeco, sed
mi ne timas. Mi estas juna, mi estas
fofta kajtecias, ke mi estas kapabla
gividi miajB”ernantojn per fofta kaj
afabla mano. Mi rigardas ilin kaj mi
pensas, kio estos el Vi, nubmiena,
sitentema knabeto, €iam enreva Kaj
enpensa? Kia estos Via profesio, rug-
hara ASa, rigardanta en la mondon per
okuloj/ nekonantaj timon? Kaj Vi, buk-
lohara knabeto, movigema kiel hidrar-
go kaj senCese ridetanta? Miaj oraj
knaboj, mi vin amas, mi volas esti por
vi instruisto, amiko, patro.

Septembro 1912. Kaj denove en
laboron. Mi §ojas dje miaj buboj, ili
estas sovaQuloj, sed entute dirite, il
ne estas la plej malbonaj. Kaj ankau
tiu rughara ASa estas post la ferioj iom
pli kvieta. Motl tua’( en la unua leciono
ne estis atentema, kaj li rigardas ien en
angulon kiel sanktulo. Mi devas lin
iom viigligi, por ke li ne dormu.
Plej bone estos, se mi sidigos lin apud
la buklohara Danda. Tiun knabon c¢iuj
diabloj maltrankviligas kaj diablo Sul-
dis lin al mi. Mi devas tiun ¢i jaron
tuj de komenco esti pli Severa, per
boneco oni multon ne atingos.

Septembro 1913. Vidu,jam la tria
klaso. Mi eC ektimis kiel tiuj strai-
buboj dum la ferioj plikreskis. Mi havas
ilin denove Ciujn tridektri. Rigardas
ili kiel ribelantoj kaj kriegas kiel bestoj.
Mi havas denove idioteton Motl, tiun
alenonl) Danda kaj rugharulon ASa,
Kiu jam aspektas kiel estro de sovaga
tribo Terentete. Nenia helpo, mi devas
esti severa, alie mi ne sukcesos. Oni
diras, ke pli multe helpas afabla vorto
ol perforto, sed mi pensas, ke tio ne
estas vera. ASa estas tiel aroganta, ke
mi eC ne kuragas lin alparoli afable.
La bubo min Certe mokridas. Sed ta-

1) viglulo, maltrankvilulo.
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men, vi stratbuboj estas tro malfortaj
kontrau mi.

Septembro 1914. Mi tamen havas
la kvaran klason. Mi petis, ke oni
donu al mi la unuan, sed kompreneble,
la unuan prenis al si la direktoro mem.
Tio estas laboro! Tiuj buboj estas Ciam
pli malbonaj. Ili estas vere bestaro. Tuj
en la unua leciono mi ekpikis vaton en
la inkujo kaj sur la se§o mi trovis
desegnan najleton, pinton supren. Mi
vetas, ke tion faris tiu hipokritulo Motl.
Li sidas sen moveto kaj riigardas ,kiel
bovido vidanta novan pordegon”, sed
mi jurus, ke tio faris li kaj neniu alia.
Tiun rugharan knabegon mi enskribis
en la klaslibron, car li abomene ridegis,
kiam mi alparolis la studentojn per
afabla invito, ke ni estu ibonaj kama-
radoj. Ankal Danda preskau estus
aperinta en la klaslibro. Li vendis dum
la palizo cigaredojn kaj savis lin de la
enskribo sole hazardo. Nome mi for-
gesis hejme cigaredujon kaj mi devis
aCeti de Danda. La buboj kaSe malice
ridetis kaj puSetis Eer kubutoj. Knabe-
foj, mi tion vidis kaj ne timu, mi ne
restos via Suldanto!

Septembro 1915. Mi havas en la
kvina kvardek lernantojn. Ni premigas
en malgranda lernoCambro, €ar la unuan
etagon de la konstruado oni okupis.
Tiun Ci jaron estos malbona laboro;
duono de la kolegoj militas kaj mi mem
apenal evitis rekrutigon. La buboj
estas iel distritaj kaj Sajnas al mi, ke ecC
tiuj malgrandaj petolajoj, en kiuj ili
foruzas sian enetgion ne venas el ilia
koro. Motl estas enpensiginta, li legas
sub la benko informojn el la batalejo.
Li havas tie la patron, kompatindulo.
La rughara Ala faras nepatriotajn spri-
tajojn _kaj se mi estus interne nigro-
flava,2 kiel mi devas esti supre, Ionge
li jam pendus. La buklohara Danda
estas gaja, kiel anfate. Mi trafis lin
Ce marcCandado. Tio estas malbona ko-
menco de la lerneja jaro, sed mi kredas,
ke tio ne dalros longe. La paco estas
proksima. Atendu, buboj, revenos al vi
denove la malnovaj bonaj tempoj.

Septembro 1916. La ferioj pasis,
kaj la milito dauras. La buboj estas
ne satmangintaj, en vestoj foruzitaj,,

2) ausfria patrioto.
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mi kompatas ilin. Ili estas plenaj da
politiko. Ni harmonias jam iom_ pli,
i>one ol anfalie, Car iliaj langetoj ne
mokas plu min, sed la personojn staran-
tajn multe pli supre. Mi aiidis Kkiel
la rughara ASa diris al Mail: ,Nia
klasprofesoro estas bona viro, kompre-
neble li ne povas debati kun ni, sed
li estas nia homo. Ni povas danki al
Dio, ke ni lin havas." Danda prizorgis
por mi kvin kilogramojn da faruno.
Motl ne plaas al mi. Sencese li ion
kopias, skribas, skribas kaj poste tio
iras el mano al mano, iaj propagandi-
10j,8 mi ne scias kion fari.® Se mi
tion nd vidas, mi lasas en dan@ero iun
naivan bubon, kiu tion montros en ne-
gusta loko. Se mi tion vidos, mi estas
kunkulpulo, se mi ne intervenus Kaj
Dioi kiel rezultus la disciplina procedo?
Eble iel alude atentigi la knabojn, ke
Ciu papereto estas stupo al pendigilo.
Eble dum historia leciono, iel lerfe.

Septembro 1917. Cagrena revido.
Motl ekdormas dum la iInstruado, li
estas malsata kiel lupo. lam estas al mi
eC amare, kiam ekz. mi hazarde trovas
vaton en inkujo. Miaj oraj knabcH', ¢u
vi pensas, ke tio min kolerigos hodiat?
Mi Qojas, se vi interbatalas, brufermas
la pordon kaj kriegas. Vi forgesas, ke
vi malsatas, vi forgesas, ke vi havas
en la batalkampo la patron au fraton,
vi forgesas, ke vi mem post nelonge
iros sub la mezuron.4) Kaj tri eble jam
tiun ¢i jaron. Motl, Danda kaj ASa,
tiaj infanoj! ASa estas ja decidpreta,
kuraga kaj fofta, sed tiu buklohara
Danda, la gaja knabo, plena da $ercoj
kaj kantoj, karesinfano, al kiu servis-
tino alportas la antaitagmezan man-
gon, se li gin forgesas. Motl-on oni ne
soldatigos, li estas osto kaj hatto, kom-
patindulo.

Septembro 1918. Ni komencis.
Mi preskau ploris, kiam mi legis la
nomojn. Mi rigardas tra la lerno€ambro
kaj mi vidas ankal la forestantajru
Tie sidadis la revoplena Motl, tie Danda,-
tie ASa. Vacdk kuSas en malsanulejo
kaj Tdma revenis kiel invalido. Li ler-
nas skribi per la maldeksfra mano,
sur la dekstra li ne havas fingrojin.

3) kontrafi la milito,
4) al rekrutigo.
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Oni diras, ke la kompatan servon faris
al li kamarado AS8a. Danda servas en
Praha. Li alportas al mi farunon. Tiu
bubo prizorgas €ion kaj li estas lerfca en
Cia situacio. Li eble sukcesos resti tie.
Motl estas malaperinta. Vacak diras,
ke li falis,sed Tlma ne kredas tion.
Dio donu feli€on al Vi, filetp. Vere mi
iam pregas.

Septembro 1919. Mi havas la
unuan klason. Tridek paroj da okuloj
riigardas min tro safe kaj timeme. Tio
ne estas mia antalia unua klaso. Ho,
tio estis knaboj kiel ,,sango kaj lakto*
kaj e€ vejneto ne estis bona sur ili.
Kiom min kolerigis Danda, ekscitadis
ASa. Tiu estis jam tiam kuraga, li ne
timis eC diablon, mia ora heroo, li
mortis, latdire, bele, sentime. Oni diras,
ke liaj ru@aj haroj brilis sur la pendi-
gilo en suno, kiel aureolo. Kaj Motl
mortis revenante hejmen semajnon post
la Stata renverso. Li atingis nur Salc-
burgon, ricevis gripon kaj al la patrino
li ne plu revenis. Tio estis knaboj,
karuloj, herooj, kompatinduloj. Mi ri-
gardas la tridek knabetojn antal mi.
Knaboj, kio farigos el vi? Vi estas
palaj, vi scias jam tro multe pri la vivo.
Mi vidos vin kreski, plenkreski — sed
ne, vi infanoj orharaj, nur ne morti
sur pendigilo, malproksime de la patri-
no sur la vojo hejmen.

Septembro 1920. Mi pensas, ke
ni jam _|om_rek0nscn?|§, tiu Ci jaro
estos pli §oja, la okuloj de la buboji
brilas, dank® al Dio, mi vidas denove
infanojn. Petolu, interbatigu, jetu Sto-
hojn, donu al mi vaton en inkujon/
forrompu ¢Ciujn piedojn de mia sego.

Septembro 1921. Do jam tria
klaso. Rigardas ili min kiel rabistoj. Mi
diras ili estas krimuloj: skurgo al vi
kanajlaro! Alvenis nova lernanto. Rug-
hara, aroganta. Elmetis langon kontral
mi dum_la pauzo. Mi kaptis lin kolume,
mi eltiris lin el la benko kaj ekkrie«gis:
»Kiel Vi nomigas?" ,,Rakosnik™.Milasis
lin, ektremis, Kaj rigardis en liajn oku-
lojn, kiuj rigardis min rekte kaj kurage.

5) inortigita en bafalo.

6) se Cefioslovako batalinta en la legioj
kontrall Alstrio estis militkaptita de austrianoj,
li estis pendlglfa.
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»,Cu Vi havis fraton ASa?" Liaj okuloj
Eknlgls de larmoj, ankal la miaj. Mi
isis lin kaj mi amas lin. Ne, knaboji
vi ne estas rabistoj, kanajlaro nek kri-
muloj, vi estas fratoj de herooj, filoj
de herooj, filoj de mariirinoj. Mi volas
esti al vi instruisto, arniko, patro.
Trad. M. Z

Angla kristnaska kanto verkita lati cefia le-
gendo. Dum kristnaskaj fesfotagoj oni kantas
en Anglujo kanfon, kles spirita bazo devas esti
sercafa en Bohemio. La estifo de tiu & angla
kristnaska kanto estas por ni tre interesa, sed
malgrali tio €e ni proporcie nur malmulte ka
nata. La kanfo estas nomafa ,La bona rego
Venceslao" kaj rilatas al la Sankta Venceslao,
gefia princo- Guste anfali tridek jaroj pruvis
D-ro Kalousek en ,La revuo de muzeo de la
¢eha regolando”, kiel & tiu kanto disvastigis
en Anglujo. La kanton verkis angla pasteo
John Mason Neale, vivinta en jaroj 1818—1866;
kun lia nomo @i estas presata en kolektoj de
anglaj kristnaskaj kantoj, Neal prilaboris le-
gendon de V. A. Svoboda ,Sanct Wenceslawi
Podiwin" eldonitan en Praha en la jaro 1847.
La poemo, al kiu Itomponis pli poste melodion
kapelestro Thomas Helmore, naciigis en An-
glujo kaj hodial kantas gin dum kristnaskaj
fesfotagoj la tuta angla mondo. La verkisto
Kipling mencias €i tiun kanton je la fino de sia
rakonto ,William the Conqueror®. La unua
strofo de la kanto teksfas en prozo:

Dum la festotago de Sankta Sfefano, Kkiairi
per nefoblovajoj estis kovregitaj vojoj, kampoj
kaj kabanoj, la relo Venceslao rigardis tra
fenestro. La luno surverSis per sia klara brilo
frostrigidajn kampojn kaj lumis al maljunulo
kolektanta ¢i tie lignon.

L en ,Narodni Osvobozeni".
Trad. J. Debicek.

Kiel Ki instruas en la j. 1931—32. En mezler-
nejoj ni instruas al infanoj en la unua klaso
pri goriloj, kvankam la infanoj neniam vidos
iflin kaj 90 procefitoj de la maturaj inteiigen-
tuloj-nefakuloj ne scias, kie ili havas apendicon.
Pri la homo la lernantoj scias nenion.

Ni instruas al duaklasianoj, ke en Cerepango
alpluvas 12 metroj da akvo jare, sed neniu
el tiuj infanoj vidis ankoral, kiel aspektas la
aparato, per kiu oni mezuras la kvanton de
la terfalintaj akvajoj atmosferaj.

Ni instruas kiam, kiu kaj kiel famigis per mor-
tigado -de t. n. malamikoj, sed ni ne scias,
kiam kaj kiel iu helpis por mallongigi la distan-
cojn sur la tero kaj kiu plej multe plifaciligis
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la reciprokajn rilatojn de la homoj. Ni instruas,
kiel alfa estas tiu al iu monto, sed ni estas
tute sem interese pri tio, kiom da aiitomobikvj
iall telefonoj apartenas meznombre al 100 ho-
moj, kvankam tio dirus al ni pri homoj kajl
Statoj multe pli. (El ,Zijeme 1932." Nro 10.)

EL ESPERANTO-mondo

Aranfoj en Praha antal Pariza kongreso.

Cehoslovaka Asocio Esperamtista kun esperan-
tistoj de Praha arangos akoepton por kongre-
sanoj veturantaj al Parizo tra Praha. Car el
Praha estas projektata speciala vagonaro por
ege rabatita prezo, ni esperas, ke tra Praha
veturos ne nur €sl. esperantistoj el lokoj oriente
de Praha, sed ankal multaj samideanoj ekster-
landaj: el Pollando, Rumanio, Hungario Kkaj
landoj baltaj. Detaloj sekvos. 0s.

Per nova oflciala cirkulera la greka ministr®
de instruado rekomendas al la lernejaj inspekto-
roj faciligi instruadon de esperanto en la lerne-
joj .pro la graveco, kiun Ciutage akiras en la
civilizita mondo la internacia lingvo esperanto.”

Se vi hazarde estus vidinta la filmaktualajon, en
kiu Mahatma Gandhi faras paroladon al Oeneva-
noj, vi estus rimarkinfa viglan personon, kiu tra-
dukas franclingve la anglalingvan paroladon de
Gandhi. Tiu €& tradukisto estas neniu alia ol
Edmond Privat.

Dro Privat kun sia edzino akompanis Gandhtm
al Indio. Cefartikolon por febr. N-ro. de ,Es-
peranto™ li skribis en Delhi.

La «gazeto ,Vegetarano“, oficiala organo de
la Vegetara Ligo Esp. en sia 4. n-ro alportas
en esperanto la paroladon de Dro Alexander
Sommer-Bafek: ,La vegetarismo en la Ciutatga
vivo". Tiu parolado estis prezentita dum la
7-a Internacia kongreso de Vegetaranoj.

Inter honoraj proiektantoj de la Internacia
Medicina Revuo trovigas ankali €sL universi-
tataj profesoroj Dr. Kadlicky kaj Ostréil. Inter
giaj kunlaborantoj el CSR: Dro Ausierlitz (Bar-
diov), Dro Bischitzky (Praha), Dro Parma (Pra-r
ha) kaj Dro Ulman (Mukaoevo).

La Interligilo de 1" P. T. T., centra organo
de fakinformoj pri PoSto, Telefonie Kkaj
Telegrafio, aperanta en Parizo, alportas
en preskal Ciu numero kunlaborajojn de S-ro
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Ferdinand Votrubec, posfa sekretario en Praha.
La decembra numero enhavas lian tradukon
».La poStmarkoj kaj la publiko", artikolo ver-
kifa de Dro Dunovsky, ministeria konsilanfo.

Sekve de la decido de la kongreso de Aktu-
aroj (asekur-matematikistoj) en Stockholm 1930
D-ro S6s Erno (Budapest), vicprezidanto de la
Konstanta Komitato de la Internaciaj kongresoj
de Aktuaroj, iniciatis aperigon de provo de
esperanto-vortaro por aktuaroj. La vorfaro nun
aperis kaj enhavas 200 fakvortojn en esperanto,
angla, franca kaj termana lingvoj. Gi estas
kompilita de Dro Sés kun helpo de S-roj P.
Balkanyi kaj Ch. Goldziher kaj aparte prila-
borita de S-ro R. Kreuz.

En Kioto (Japanuio) aperas nova gazeto:
»,La lumo Orlenta,” organo de Japana Bud-
hana Ligo Esp. En sia 1-a n-ro §i alportad
tradukon de la ,,Parabolo de I‘Herboj“ la 5-a
Capitro de ,,Saddharrnapundarika-Suiraat Sankta
Skribo Lotusfloro de 1’Mirinda Lef§o" La tra-
duko estas'farita de sho Nohara el la sanskrita
originalo kaj komparita kun €inlingva traduko.

Okaze de la radiokurso de esp-o sendata en
movembro el Stacio Langenberg, estis venditaj
2.000 lemolibroj dum du semajnoj.

LINGVA fao

32. TEXT K PREKLADU.

Dorostly c¢lovék vydechne za hodinu 17—36
litrd kysliéniku uhli¢itétho — podle toho, spi-li,
nebo pracuje-li. Dité vydechne za hodinu ovSem
méné — asi 10 litrQ, to jest asi pravé tolik,
kolik ho vytvofi za hodinu hofici sviCka. Zato
petrolejova lampa vytvofi ho tolik, jako tfi
dospélé osoby. Hofak plynového svétla do-
konce nas oloupi o vice kysliku, neZz pét osob.
Jiz z toho je zfejmd vyhoda svétla elektric-
kého, které vibec neméni sloZeni vzduchu v
pFibytku.

*

JelikoZ toto Cislo vychazi pfed ukoncenim ffi-
nedéIni lhGty dané k zasilani prekladl v Cisle
minulém, neuvefejiujeme zde jesSté preklad
textu 31. Ucinime tak az v ¢isle pfistim, kde
téZ uvefejnime preklad dnesSniho textu ¢ 32
Oboje preklady moZno nam -/asiati do 25. bfezna,
maji-li byti vzaty v Gvahu pfi losovani o odméné,
za nejlepsi preklad.
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NECO PRO SAMOUKY A KURSY.

Slovesa pfFimo odvozend ze jmen podstatnych.

Jednim z dlvod(, pro¢ esperantska tvorba
slov je nadm Slovanm tak sympaticka, jest
moznost pFimého odvozovani sloves ze jmen
podstatnych. Jako c&esky odvozujeme od pod-
statného jména ,kral" sloveso kralovali, tak
i v esperantu mozno Ffici: re§o — redi. V espe-
rantu ovdem tato moZnost je daleko hojnéjsi
a skytd ndm moznosti strunych a pfece vystiz-
nych forem i tatoi, kde v CeStiné vhodné sloveso
ze stejného kmene nemame. V ucebnicich se
této tvorbé vénuje obyc€ejné mald pozornost a
tak se stava, Ze zadk potom nerozliSuje dobfe
rozdil ve vyznamu na pf. entuziasmigi
(igi entuziasma) a entuziasmi, (esti entu-<
ziasma, vidigi entuziasmon), nebo mezi f lamigi
(igi flama) a flami (estis en flama stato)
verdigi (igi verda, stavati se zelenym) a
verdi (esti verda).

VSimnéte si nékolika slov, kterd jsou ve Fun-
damentu uvedena jako jména podstatné: bron-
zo, celo cil, ucel, ciro lestidlo, ekskurso
vychézka, vylet, emajlo smalt, embusko
nastraha, zdloha,entuziasmo nadsSeni, estro
predstaveny, pfednosta, nacelnik, fasono stfih,
flamo plamen.

Nahradime-li koncovku -o koncovkou -i, do-
staneme pfimo, bez jakékoli jiné pfipony, sloveso.

Bronzi pokryt vrstvickou bronzu nebo dati
néemu vzhled bronzu: bronzitaj raeda-
loj — la suno bronzas (nikoli bronzigas)
la hattfon.

Celi (nikoli celigi) miFiti, sméFovat!, cilit!:
celi anseron, trafi aeron; celi leporon per
pafilo; cu tio celas min? Oni celas mian vivon;
rezultato celata.

Ciri ciditi, lestiti: ciri Suojn ciditi
(cirigi Suojn, dat si vyciditi
per ,Sunbrila® estas plej efika.

Ekskursi konati vylet, vychazku: Post
kongreso de Krakovo oni ekskursis al la tombro
de Zamenhof;

Emajli smaltovati (nikoli emajligi = dati
smaltovati): emajlitaj pofoj, emajlitaj insignoj.

Embuski cihati: Embuski signifasresti kaSita
por surprize ataki malamikon; li felie evitis
¢iujn embuskojn kontrati sia sukceso; fari em-
buskon; fali en embuskon. Embuskema za-
ludny; Embuskigi dati do zalohy (ve smyslu
nastrahy): Li embyskigis 20 soldatojn  post
la turo.

Entuziasmi
skultantoj
parolinfo

boty,
boty); cirado

nad3eni: La aii-
la sciigo de la
ilin entuziasmigis (jeho

projevovali
entuziasmis post
-Liaj vortoj
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slova je nadchla). IU entuzlasmigis per
vortoj (nadchli se jeho slovy.)

Estr1 byti pAnem nad nécim, ovladati néco,

vladnout! né€im: Estri firmon, estri lingvon.

Fasonl dati (odévu) formu, zplsob: elegante
fasonita robo; lalimode fasonita vesta <

Flami planout!: lia vizago ekflamis pl»
honto; ribelo subite ekflamis (vzplala).

Pokraoovati v této Fadé na zakladé Funda-
menta a SAT-vortaro (z néhoZ vétSinou jsou
voleny naSe véty) by byla prace velmi zajimava
a uzite¢na. Prospélo by se tim i pfi$ inu slovniku,
event. druhému vydani slovniku Filipova. Kdo
ma o véc zajem, raCiz nam napsati. Hmd.

liaj

JA

Pfislovce JA prekladame do éestiny rlznym zpl-
sobem :

1 Slovy: sice, ovSem, pravda, arci, tak
jak o tom promluveno v ¢lanku ,SICE".

2. Slovy: vzdyf pfece. Na pf.:Mija diris
tion al vi! — Vzdyf jsem ti to fikal = Prfece
jsem ti to fekl (pfizvuk na ,fekl"; ,pfece” zde nema
pfizvuku). Tion mi ja ne diris! = To jsem pfece
nefekl! (Opét nepfizvucné ,,prece").

Slivkem ,,ja" poukazujeme zde na znamou, zfej-
mou, ocividnou skute¢nost. Casto je v ném obsa-
Zeng vycitka: Mi ja diris al vi, ke vi venu pregizel?
= Rekl jsem t| prece, abys prlsel presne Casto:
»vzdyf prece": Vzdyf pfece jsem ti fekl, abys

Jiny priklad: (Tio estas tro kosta.) 0i estas ja
unuaranga produktajo! (Zakaznik: To je pfili§ drahé
Prodavac: Vzdyf je to pfece prvotfidni vyrobek !

Uhrnem:

Ja = sice, oviem, pravda, arci, vzdyf, pFece.

PRECE
1 Nepfizvu€né ,,pfece™ = ja: viz pojednani
JA, odst. 2,
1 pfizvutné ,pfece” = tamen; ma vyznam
»pres to*“, ,vzdor tomu", ,nicméné", esperantsky

,.malgrat tio", ,,Spite tio".

Kvankam li estas rija, tamen li ne estas felita
— Ackoliv je bohat, pfece neni $fasten.

Mi_venos, se tamen mia febro forigos — Pfijdu,
jestlize moje horecka pfece zmizi %tamen = mal-
grafi mia timo, ke §i dalros).

Li multe ofendis ilin, tamen ili pardonis lin =
Velice je urazil, nicméné mu odpustili.

,, ramen” uvadi hlavni vétu, na niz zavisi vedlejsi
véta zaCinajici ,kvankam*: Kvankam ni perdis mul-
ton, tamen ni eltenos. Viz dalsi takové véty na
konci pojednani SICE.

»Tamen" nékdy zesiluje spojku ,sed*:

Kiomioje mi avertis, sed tamen li ne obeis =
Kolikrat i— cokrat) jsem ho varoval, ale prece
ueposlechl.

VZdyt (= pFece) jsem t& mnohokrate varoval, ale
tys pfece neposlechl = Mi gja avertis vin multe,
sed vi tamen ne obeis. Hmd.
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Masaryk-mumero. t

Okaze de la 82-a naskigtago de nia prezidenta
T. G. Masaryk ni volonte sendos senpage al
niaj novaj abonantoj la specialan martan nu-
meron de la jarkolekto 1930, kies enhavo estis
dediCata al nia prezidento ¢e la okazo de
liaj 80 jaroj.

Redakéni sdélenti.

Prvé Ccislo v nové Upravé a s bohatym ob*
sahem bylo radostné pfijato nejen dosavadnimi
odbérateli, ale i témi, jimZ jsme je zasiali na
ukazku. Mile nas potéSila Fada dopist, jez
nas dosla. Dékujeme vSem za projevy povzbu-
zeni.

Doufame, Ze stejnou pozornost vénuji nasi
pratelé i ¢islu druhému a tfetimu, jeZ vydavame!
spole¢né vzhledem k obsahlym zpravam Svazo-
vym v Bultenu Nadale se dvojcisel pokud mozno
vyvarujeme. NaSi ¢tenafi si zajisté povSimnou, Ze
vyslo dosud 56 stranek, coZ se rovnd tfem Cis-
IGm (leden, Ungr, bfezen) po 12. str.

Diversa.

De Brno. Sendinto de la poemo ,Rememo-
roj“ estas petata informi nin pri sia adreso, at
sendi almenaix la originalan tekston.

Al Plzed, €u iu povas nin informi pri la nuna
adreso de F-ino Hedvika VIckova, antalie en
Kolarova, 5? Koran dankon antate!

S-ro V. Prazak Kosmonosy. VaSe pfedplatné
na rok 1932 doSlo spravné.

N.iSe soutéz. Vysledek naSi soutéze, kterou
jsme vypsali v roce 1928, bude uvefejnén v
pristim Cisle, t. j. dubnovém, v némz téz
zacneme uverejiovat! prace cenami pocténé. Dé-

kujeme vsem Ucastnikdm za trpélivost. Tésime
se, ze konecné budeme moci naSi CEtenaiskou
obec seznamiti s jejich pracemi. V dneSnim

Cisle uvefejiujeme praci Notoj de profesoro,;
jez prekladatelem byla prehlaSena mimo soutéz.

Korekto. En la artikolo ,Efioj de la geneva
lingvistika kongreso" (pagoj 1—3) streku kelk-
loke en la nomo de prof. Jespersen erare kom-
postitan n post r.

Por rompi la kapan. Solvon de la demando
sur p. 7. sendis al ni S-roj J. Baculik el Zvo™
lenska Slatina, Jos. Mnacko el Tisnov kaj P.
Slechta el Smolenioe. Kiam la dormanto veki-
gis, li afidis la lastan baton de la dekdua horo.
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BULTENO

DE CEHOSLOVAKA ASOCIO ESPERANTISTA, PRAHA II. STARKOVA 4.
NUMERO 43. - MARTO 1932.

Invito al la

XI11l. generala kunveno

de Cefioslovaka Asocio Esperantisfa
okazonta en Praha

Idiman€on, la 20-an de marto 1932 je
la 8-a horo matena en kafejo Louvre,

Néarodni tf. 20. I. etago.
Programo:
1. Protokolo de la lasta gen. kunveno.
2. Raportoj pri la agado kaj pri la kaso.
3. Raporto de la revizoroj.
4. Asocia organo. ] o
5. Elekto} por vakigintaj lokoj k_omlj[atalj.
6. Liberaj proponoj. (Sendotaj gis la
tria tago antal la kunveno.)
La komitato.
Ni petas niajn membrojn, ke ili bonvolu

veni plej grandnombre. Car la raportoj pri la
agado estas enpresitaj en la Bulteno, kion ni
sendigis al eiuj membroj, ankal al meabonantoj
de la Progreso, la kunveno verlajne ne insistos
gin legi. Tiamaniere restos pli da tempo por
arnika kaj @ojiga diskuto pri farito kaj faroto.
— Denove ni atentigas pri la § 16-a de la
statuto, lal kiu inembroj ne povantaj eeesti
persone povas reprezentigi sin per iu Ceestanto,

— Same ni atentigas pri la § 17-a, lat Kkiu
la kunveno estas deddrajta, se partoprenas
almenat kvarono de la membroj (persone aii

reprezenfe). Se ne kunvenis tiu nombro, okazas
post unu horo nova kunveno, kiu estas deddrajta
sen atento de la nombro.

Niaj membroj bonvolu atenti en la Raporto
pri agado, ke liberaj proponoj el la lasta
generala kunveno, de kiuj realigo dependis de la
komitata kunveno, estis plenumitaj, escepte unu
efektivigata, eiuj. Tiu ¢i fakto estu insfigilo
al niaj kunlaborantoj veni tiun & jaron kun
pluaj efektivigeblaj proponoj.

Konsideru eblan uzon de la Foira rta-
bato! Sabate vespere vi trovos esp-
istojn en ,Louvre”.

AGADO DE CAE EN JARO 1931

Raporto por la XIII. generala kunvelao okazonfa
20. 111. 1932.

Ankaii tiun G jaron ni sekvas arangon de la
jaro pasinta, kiu trovis generalan aprobon kaf
ni raportas pri la agado asocia en komuna ra-
porto de la komitato verkita de la Prezidanto
lad partaj raportoj de la komifatanoj. Pri ko-
mitata agado aperis detalaj raportoj en la
Bulteno; (itial la raporto povas esti konciza
kaj revoki sin je pagoj de tiu ¢i revuo, kion
gi ofte faras (se oni ne diras ion alian, la in-
dikataj pa@oj konoernas XHlan jarkolekton
de la Progreso.) El la raporto estas videbla unu
fakto tre §ojiga; granda disvolvigo de la aso-
tia agado kaj el tio sekvinta grava viglijo de
la movado en la tuta respubliko. Dume ni atidas
éiuloke plendojn pri la krizo, en nia movado
krizo nun ne plu estas. La jaro 1931 sig|nifas
tiom rapidan disvolvon de la movado en nia
lando, ke tioma vijgleco ne ekzistis jam duml
Icmiga tempo, La graveco de la movado atentinde
plifirmigis. La ekfloro komends en jaro 1930
kaj dum la jaro 1931 disvolvigis. Tiu €i progreso!
de nia, aféro estas Suldafa ne sole al la asoda
komitato, sed ankati al multaj niaj kunlaboran-
toj, iiam konataj, ofte nekonataj. Al ili Ciuj
apartenas tre sincera kaj tre granda danko. La
rezultoj akirifaj donas al ni aovajn devojn,
el kiuj la plej cefa, sed ankaii la plej malfadla
estas persisti. Ni promesu al ni Ciuj sub
influo de tiuj ci esperigaj konstatoj, ke ni
persistos. La laboro asocia estis gojiga ankafl
pro la granda harmonio, kiu daiiris inter eiuj
kunlaborantoj.

Neagrabla estis sole la sperto, ke ankati la
pasintan jaron, kiel ¢iam, kiam la movado
ekfloras, ekstaris homoj apartigemaj, kiuj an-
statali kunlabori en ordigita trui>o, staras aparte
kaj kiam vidas la maturigantan frukton de la
orgjanizifa laboro, ili kuras, forSiras §in, iam
e nematuran, kaj poste rikanante fanfaronas, ke
estas sdlia rikolto, kiu elkreskis 'kontrall al
almenat sen la atento de disciplinitaj laborantoji
,Ni ua koleras je ili. Tiaj homoj estas Cie kaj
en éiaj movadoj. Sed oni ne postulu de ni,
ke ni dedi€u tro da tempo kaj fro da laboro,
kiujn ni uzas por la movado kaj kiuj datire
mankas al ni, al agjado de tiuj aparfigemuloj»



PAUO 26.

Kaj ni finu tiun & kvazali antaliparolon per
la peto al la leganto, ke li legu la sekvantan
raporton atente §is la fitio. La raporto estas
konciza. Eble la leigianto frovos, ke io estis
farenda alimaniere. Li bonvolu tion diri al ni.
Kaj permesu al ni ankoraix konstati, ke eiuj!
liberaj proponoj akoeptitaj en la lasta §enerala
estis plenumitaj escepte eldonon de la lernilo
por la ekzanienai kandidatoj; sed ankau §i
estas preparata.

1. Konsisto de la komitato. En la {§enerala
kunveno estis plenigitaj lalstatute vakigmfaj
lokoj en la komitato. La rezultinta liSto estas
sur p. 47. La unua komitata kunveno lon”a
diskutis pri divido de la funkcéoj, sed fine restis

la divido kiel en la jaro antatia jene: prez
Kamaryt, vieprez. Dr. Pitlik, gen. sekr:
Hromada, |. sekretario Ginz, Il. sekr. Ta-

rantikova, kasisto Skleiicka.

En letero de la 26. X. s-ro Hromada rezigtiis
ie funkcio de la @en. esekretario pro troa
okupiteoo en sia profesio kaj pro bezono dédici
sin al }a glazeto kaj al la komencitaj espe-
rantai laboroi. La komitato decidis ne akcepti
la rezfgnon kaj péti s-ron Hromada rt-afi en la
funkcio; nur post Ha denova peto, ke li estu
senilita de Sargo de la funkcio, kiun li portis
tiom lorigie, la komitato la 15. XII. la rezignon
akceptis. La danka letero de la Prezidanto al
s-ro Hromada estis legita en la kunveno Kkaj
publikigifa en Bulteno p. 108. Sed atikau sur tiu
¢i loko estas nia devo danki Ipublike al sa-
nrideano Hromada pro persistemo kaj iaboremo,
Kiujn i montris en funkcio de la generéla
sekretario dum tiom longa tempo. Li akceptis
gin la 2-an de februaro 1920.

Funkcion de @en. sekretario akceptis post
¢iuvota baloto s-ro Ginz, kiu jam antalie ple-
numadis @in. Funkcio de I-a sekretario restis
vakanta. Estas, rimarkinde, ke en la liSto de la
komitato elirinfa, el la balotado en la §enetala
kunveno okazis e€ ne unu malakcepto, Kkio
estas unuan fojon post pluraj jaroj,

2. Komitataj kunveno] okazis 8, el kiuj prezi-
dis 6 Dro PitHk, po unu Hromada kaj Ginz.
Ankaii tiun &i jaron estis Ceesto de komifatanoj
tre kontentiga kaj €iam ili kunvenis en nombro
laustatute idecidpova. Ankatt la ekster-prahaj
anoj kunlaboris diversmaniere; de la Prezidanto
venis por €iu kunveno Informoj kaj proponoj.
La “protokoloj de la kunvenoj estis sendafaj
en kopioj al la neceestintaj anoj kaj detala®
partoj el ili estis publikigataj en la Bulteno.
La deziro, ke por skribado, kopiado kaj dissen-
dado de la profokoloj dédicd sin unu komi-
tafano, ne plenumigis ankal en tiu ¢Ci jaro.
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Protokol©jn verkis Tarantikové, Ginz, Hromada,
Slavik. Tamen en la lasta tempo vidigas pli-
bonigo; la Il-a sekretariino konsentis akcepti
tiun laboron kiel datiran funkcion. Ni esperas,
ke tiu plibonigo estas, datra kaj ke @i sigjnifos
gravan sen8ar§igon de la ceteraj funkciuloj.

3. Membra kunveno okazis unu, en Brno
8. Xl. 1931, raporto pri @i estas sur p. 94.

4. Administrado. 1En la pasinta jaro restis
divido de la taskoj lat la ekzistantaj komisionoj
kun la estroj de la jaro antatta. Administrado
de mem broj (Sklencka), Financaj aferoj
(Sklenéka) Lernejaj aferoj (Kamaryt), Ga-
zetara servo (Ginz), Radio (Ginz), Tu-
risme '(Pitlik), Sciencistaj aferoj (Ka-
maryt), Literaturo (Hromada), Ekspozi-
cia materialo (Sustr).

Krom la komisionoj funkciis Studenta
sekcio kreita en la lasta §enerala kunveno; estris
giti s-ro Vlast. Sedlacek, studento de komerea
altlernejo, kiu reprezentis §in en la komitato,
kiel @ia plenrajta ano. Bedalrinde ankaii tiun
¢i jaron; ni devas plendi, ke plejparte la labor-
povon de la komisiono reprezentis sole {§ia
estro mem. Tamen monfriyis certaj plibonigoj,
kiuj esperigas. nin, ke ankal lal tiu vidpunkto
la plibonigado estos dafira. El la 6efaj entrepre-
noj de SS dum la pasinta jaro ni devas Citi: Al-
voko al la Kongreso de la Studentaro de Mal-
granda Entento en Bukuresti kaj rekomendo de
Esperanto kiel helpa lingvo, komuné kun Espe-
rantist¢ Akademia Klubo en Zagreb- Komuna
laboro kun tiu & klubo pri la fondigp de ia
Centro de Studentaj Esperanto-Orjganizajoj, kiun
laboron oni datrigos dum la Pariza Kongreso,
Korespondado: Ricevitaj 9 leteroj, forsendifaj 7.

Car Csl. Esp-o Institute beaonis sian al ni
pruntitan multobligan aparaton, ni estis devi-
gitaj aceti propran novan masinon. Gi estas
ree en logejo de s-ro Slavik, kiu laboras per
gi kaj faris €iujn de ni eldonitajn cirkulerojm.
Krom tio li kopiadis kaj dissendadis gravajn
leterojn (al ministerioj kaj aliaj aiitorifatoj)-
Pro tiu dalra kunlaborado meritas s-ro Slavik
specialan dankon. La asocia skribmasino estas
€e komitatano S-ro Sustr.

Nombro de forsenditaj leteroj estas 1194,
Kontrau nombro 380 en la antatia jaro tiu
cifero dokumentas grandan disvolvigon de la
asociaj laboroj. Ne estas en tiu nombro enkal-
kulataj nombroj de forsendifaj cirkuleroj, kiu}
aperas en la alineo pri publikigja agado. Da

presajoj ni forsendis 1195 Inter ili estas 536
Skonfirniiloj pri kotizoj kaj premioj membraj.
5. Ekspozicia materialo (komision-estro J,

Sustr). La stato de la materialo priskribita
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detale en la lasta iarraporto ne $angigis. Dun«
la pasinta jaro §i estis pruntita kaj ekspozi-
ciata en taliga elekto en Ba kov n J. kaj en
Kla dno. Ankad Horni Litvinov petis pri §i,
sed Car la peto venis en la lasta momente la
administranto de la materialo ne povis la peten:
plenumi parte pro la tro mallonga termino,
piarte pro tiama troa okupiteco profesia kaj
alifunkcia.

Por la ekspozicio en Pardubice estis
fabrikita geografia karto kaj tute novaj tabuloj,
kiuj verSajne restes tie en la projekfata
muzeo. La administranto de la ekspozicia ma-
teriale rekomendas al niaj membroj uzi ofte
servojn en tiu fako, sed li denove petas, ke oni
anoncu sin gusfatempe kaj ne en la lasta mo-
mente.

61 Korespondente) (ddvérnici) de la Asocio.
La rete, kiun ni komencis sfarigji en la jaro
1930 restis ankoran dum la jaro pasinta tre
nekompleta. Tial ni hezitis publikigi gin Kkaj,
uzas kojicernan nomaron sole interng&. Ce tiu
G okazo ni denove atentigas niajn amikojn pri
graveco de tiu ¢i aran§o kaj petas ilin anonci
kin je tiu funkcio. Kiam la liste estes pli
longa, precipe kiam ni havos korespondanton en
preskall eiuj grava loko, ni publikigos la listen.

7. Informado pri esperantistaj emtrepremoj «q

nia lando. La kroniko de nia movado la pasintan
jaron estis pli rica ol en jaro 1930. Nia
persista zorgado kaj klopodado povis en la
rubriko enskribigi informojn pri esperantistaj
okazintajoj surne el 44 lokoj, dume en la
antalla jaro ni povis raporfi sole pri 19 lokoj.'
Kvankam tio signifas grandan plibonigon, tamelt
la stato ankoran ne estas kontentigia; precipe;
pro tio ,ke ne Ciuj informoj venis al ni senpere,
sed ni estis devigitaj kolekti ilin el diversaj
iontoj, ekzemple gazetaj sciigoj, hazardaj aludorF
en la letero; kaj alimalniere. Eble utilos doni
tie C¢i alfabefan nomaron de lokoj, pri Kiuj
povis en la Xlll-a jarkolekto de P. nia Bulieno
raporti:

Bakov n. J., Berehovo, Bor, Bratislava, Breclav,
Brno, Ceska Lipa, Ceské Budgjovice, Cesky!
TéSin, Frydek, HoleSov, Horni JindFichov, Horni
Litvinov, Hradec Kréalové, Karvinng, Kladtnio,
Kezmarok, Kolin, Komarno, Kopfivnice, KoSice,
Kutnd Hora, L&azné Bélohrad, Liberec, Mlada
Boleslav, Mnichovo Hradisté, Moravska Ostrava,

Nové Zamky, Olomouc, Orlova, Pardubice,
Plzen, Praha, Prostéjov, Pferov, Sfonava, Ti-
sovee, Trnava, Trebi€, Uherské Hradistg, Usti
n. L., Vitkovice, Vyskov, Zidlochovice.

Kiel modela povas esti rigardata la raporto,
kiun donis pri sia agado Esperantiista
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Klubo en, Praha sur p. 73. ¢i estas detala
kaj konciza samtempe.

8. Varbado de la membroj* Nia kasisto datre
aplikadis la metodojn de zorga adminisfrado
de membraro kaj la sukceso montriginta en
jaro 1930 estis dalira. Nombro de niaj membroj
kreskis en la jaro pasinta kaj dalre kreskas
malgraii la, ekonomia krizo. Tre utilis cirkulero
informanta pri la jatoj, por kiuj la koiizo estis
pagita kaj nepaigita; gia sekvo estis plena ordo
en la nomaro de membroj kaj afentinda sumo
el kotizoj por la malnovaj jaroj. La espero, kiunx
ni esprimis, en nia lasta raporto, montrigis kiel
plene rajtigita. Krom la menciita cirkulero estis
por varbado kaj revarbado de membroj destinifa
la broSuro ,,Ni servas", kiun eldonis UEA-terl-
torio, la aligilo kun §i sendata ,kaj la cirkulero
sendita al kluboj kun presita alvoko el Bulfena
p. 8L

9. Publikiga agado. Depost la lasta generala
kunveno aperis numero; 35—40 de nia Bulteno
en Progreso; entute 38 p. redaktitaj de s-ro
Hromada por Kkiuj ni pagjis al Progreso K¢
2375—. Ni mem eldonis prese:
novan (6-an) eldonon de propaganda flugfolio

Pojitko (10.000 efkz.)
luksan gvidfolian pri Praha (2000 ekz.)
gehlingvan aligilon al CAE (2000 ekz.)
alvokon Ctendfi, ¢ti a uvaZuj (100 ekz.)
alvokon al studentoj (500 ekz.) i
kaj partoprenis en eldono de la varba broSuro

de UEA-teritoria oficejo ,Ni servas" (2450)

Ciklostilitajn cirkulerojn ni eldonis sume 16
(en antalia jato 12). Sumo de la pagoj estas
23 (en antaiia jaro 23). El tio la Gazetara
servo eldonis 7 cirkulerojn (numeroj 7—13-a). La
sumo de la dissenditaj ekzempleroj estas 3810
(ein la antalla jaro 3007). La plej grajnda
eldoncifero de cirkulero estis 405, la plej mal-
granda 54. El tiuj nombroj estas videble, kiam
ampleksan sferon atingas niaj Informoj Kkaj
alvoko;. ,

10. Kontakte kun ¢sl. olicialaj autofitatoj. Ni
prezentis al ministeria prezidio memorandumon
pri uzo de esp-o en eksterlanda politika pro-
pag,ando, en propagando turista kaj komerci,
por ekligo kaj konservado de kulturaj kontaktoj
kun fremdlando, uzo en, poltaj presajoj, apliko
por filantropiaj celoj. La memorandumon fin-
redaktis nia vicprezidanto Dr. Pitlik',

Al pluraj ministerioj kaj al diversaj Stataj
ofico; de dua instanco kaj al pluraj duonoficialaj
korporacioi ni propopis letere niajn servojn,
por kii* ajn apliko kaj decido en aferoj de la
internacia lingvo. Ni ricevis konfinnon pri
tiuj letero; el relative multaj gravai oficialaj
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lokoj, kio signifas same rekonon de nia orga-

nizo kiel rekonon de la movado mem, — Ni
informis ministeriojn pri rezultoj de ni akiritaj,
tduj devus ilin interesi. Precipe ni informis

ministerion fremdlandan, pri la raporto aperinta
en la Dana ministeria Bulfeno koncerne uzon
de la Dana filmo en CeEoslovakio kaj proponis
al @i similan aplikon de esp-o por fremdlajnda
propagando. Al la sama ministerio ni raportis
pri Scherer-vojago. La Saman ministerion kaj
ministerion de komerco ni informis pn eldono
de la gvidfolio pri Praha. La fremdlanda
ministerio mendis 200 ekz. La urbo Praha, kiun
ni informis pri la sama aféro, dankis nin tre
vafme kajldonis al ni subvencion 2000 K& por
kontribui al la dua eldono de tiu gvidfolio,

Ankal personaj intervenoj 0e publikjuraj
malfcoritatoj estis relative multaj, precipe C¢e
diversaj ministerioj. Faris ilin Ginz, Kamaryt,
Koutek, Pitlik. — Fervoja ministerio sendadis
dum la tuta jaro siajn esperanilingvajn korespon-
dajojn por traduki al nia vieprezidanto dr.
Pitlik tute oficiale per ministerio komerca. —
Al banloka direkcio en Karlovy Vary rii gra-
tulis pro eldono de esperanflingva prospekto. —
En listo de okazintajoj porfremdulaj en CSR,
eldonufo de ministerio komerca, estas lal nia
itnstilgjo informo pri nia kvina kongreso en
Olomouc.

11. Kontaktu kun nia centra organizon Ni
dalire estas membroj de Konstanta Reprezen-
taataro de Naciaj Societo;; ¢ar nombro de niaj
membtoj kreskas, mi pagis ankaud pli sijgnifam ko-
tizon responde al la nombro. En februaro 1932

ni pagis al K. R. kotizon por 413 membroj
lab nombro de kotizoj enkasinltaj de
ni dum 1931. — En kunvenoj de K. R.

kaj de la Generala estraro en Krakéw repre-
zientis nin niaj Prezidanto kaj viceprezidanto;
ktom ili Ceestis la kongreson ankoral nia komi-
tatano s-ro Kudela kaj ano de nia kontrola
komisiono s-ro Heikenwalder.

Kun Internacia Centra Komitato de Esperanto-
Movado ni estis en datira korespondado infor-
mante §in pri cio, kio gin povus interesi el fari-
taj kaj farofaj entreprenoj propagandaj kaj or-
ganizai. Ni ricevis de gi informojn ofte tre
valorajn kaj instigojn al farotajoj, kiujn ni ne
estus entreprenintaj sen §i. Precipe ni Suldas
al ICK dankon pro Informoj kaj sugestoj en
fako de lernejoj, poStaj presajoj, fervojoj, radio-
aferoj, gazetara servo. Plurfoje ni kompreneble
korespondis ankal kun @iaj komisionoj (por
radio kaj [gazetaro) senpere.

Ni §ojas povi konstati, ke ne sole ni estis kon-
tenfaj kun funkciado de ICK, sed ankal @i kun
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ni, kiel montras publikaj lattdoj, kiujn §i donis
al nia varba numero de Bulfeno kaj al nia lasta
jarraporto pri asocia agado. La klisajo de la
letero de la registaro de Liechtenstein (sur p.
26 de P.) estis represita en la Kongresa
raporto de ICK. Ni ankaii dankas al §i publike
pra helpo, kiun @i donis al ni en klopodo pri
organiza ordo en nia lando. — Personaj interpa-
roloj de nlai komitatanoj Hromada, Ginz, Ka~
maryt, Pitlik, Skletncka dum vizito de di-
rektoj de ICK kaj UEA en Praha, Hradec Krat.,.
Lazné Bélohrad kaj dum la Krakova kongreso
multon helpis por firmlgio de amikaj rilatoj re-
ciproka,j.

Pri la ,reorganiza problemo" studis nia Pre-
zidanto kaj aliaj komitatanoj publikigitajn pro-
jektojn kaj kritikojn. Eksiginta nederlanda cef-
delegito akre kritikas UEA-oficejon kaj ofi-
cadon, s-ro Baghy en ,Publika letero pri re-
orlganizo" tre akre kritikas ICK-funkciadon. Ni
opinias, ke ambal malpravas grandaparte. Pre-
cipe strange efikas je ni aserto de Baghy, ke la
naciaj societoj estas en ,krizo", €ar mankas al
ili taskoj kaj celoj de agiado. Nia sperto pici
nia Asocio estas tute kontraua. Ni datire ne
sole trovas multajn taskojn kaj ni ilin efektive
plenumas iom post iom, sed ni per nia persista
laboro fakte helpas al disvolvo kaj plifirmigo do
la movado en nia lando kaj per tio ankal en
ceteraj landoj. Ankal €e aliaj naciaj societoj oni
vldas viglan kaj utilan laboron. Tamen ja
preskal eiuj rezultoj, pri kiuj raportas la ,,Inter-
nacia gazetara servo" estas Suldataj al organiza
kaj inidatema laboro de la naciaj societoj.

Certe cie en la mondo ekzisias en nia movado
apartigemaj unuopuloj, kiuj preferas labori eks-
ter la organizo; ili akirinte ian ajn rezulton
plej ofte tre brue fanfaronas pri §i, kvazaii i
estus frukto ekskluzive de ilia personeco kaj
tute forgesas, ke jam la séla eblo ektrakti pri
tia iniciato devenas el ekzisto kaj datira funk-
dado de ilia landa organiao. Certe ankal
rezultoj ricevitaj de tiuj apartigemaj karakterof
estas* valoraj, sed atitoroj de ili devus memori,
ke ekzisto de la regula, oficiala organizo estis
la prakondiSo de ¢€iuj iliaj sukcesoj. Nia Pre-
zidanto raportos en la kongreso en Olomouc pri
tiuj ¢i faktoj kaj proponos rezolucion por apogi
la nunan bazon de organizo.

12. Kontakte kun la ceteraj naciaj societoj ne
estis tiom vigla, kiom estus utile. Kun GEL
kompreneble ni rilatis ofte korespotide kaj per
persona diskuto de la komitatanoj, precipe de
gia prezidanto in§. Scholze kaj nia §enerala se-
kretario s-ro Ginz. En Pardubice kunvenis ko-
mitatanoj de CAE kaj GEL en aparta kunveno
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por pritrakti tiamajn akfualajojn. Ni aranfis la
propagandan semajnon lald la sama piano kaj en
la sama tempo. Same la Seherer-vojago oka-
zis kun ambaltiparta kunlaboro. Ni interkonsenfis
sendadi al si reciproke Ciujn cirkulerojn. La pre-
paroj por la nacia kongreso en Olomouc estas
faraiaj en same arnika interkonsento. — EIl la
alilandaj societoj ni ricevis dankon de la Dana
societo pro bona uzo de la Dana filmo. Ceiere
ni ricevis nur diversajn invitilojn kaj presa-
jojn, '

13. Lernejaj aferoj (komision-esfro dr.
maryt). Ni dedi€is plenan atenton al la ministe-
ria reforma komisiono por la burgaj lernejoj, pri
kles projekfata instruplano ni parolis en la lasta
raporto, car la enmeio de esp-o en la planon
estis diversloke kritikata. Ciuj anoj de la komi-
siono ricevis de ni detalan leferon kun ma'erialo,
la komisiona Prezidanto ricevis krom leferoj de
dr. Kamaryt leteron de ICK el Genevo kaj estis
vizitifa de kunlaborantino ide la Pedagogu»
institute de geneva universitato s-ino Ith. ce
fina balotado de la komisiono estis decidite peu
plimulto lasi esp-on en la piano kiel nedevigan
fakon. Tio estas rezulto tre @§ojiga; sed m ne
rajtas forgesi, ke §is nun nedefinitiva. — La
traktado pri la interStata akordo ne ¢esis, sed
ne progresas. Gerte la nuna momento tiom oku-
pas la diplomafojn, ke oni malfacile turnos iliaia
atenton al tia aféro.

Car en la definitiva instruplano por komercaj’
akademioj, publikigita en maéjo 1931, esp-0 es-
tis forilglita, ni uzis la kunvenon en Pardubice
por sendi el §i proteston al lerneja ministeria
kaj profestis per petskribo en julio. Ni klopodis,
ke en tiu Ci jaro pluraj akademioj uzu la eble-
con de la malnova piano kaj instruu esp-on.
Tiurilate ni sukoesis relative bone, ¢ar oni
efektive instruas en 3 ¢ehoslovakaj kaj unu
giertnana akademioj. En tiu fakto ili vidas pruvon
pri intereso kaj volo de studentoj lerni; ni aten-
tijjis pri tio la ministerion par aparta petskribo
en februaro. — Permeso instrui" esp-on eni
tnezaj kaj bur@aj lernejoj estis pasintan jaron
uzita relative malofte, sed 8ajnas nun pli da
intereso ol en jaro antada.

En januaro 1932 la lerneja ministerio dis-
sendis por prijugo al interesataj korporacioj re-
forman instruplanon de la mezaj lernejoj eli-
rintan el laboroj de reforma komisiono por me-
zaj lernejoj (prez. prof. Bydzovsky). €ar en gi
mankas esp-0, ni turnis nin al ministerio per
protesta petskribo turnante §ian atenton al vico
de nlaj memorandumoj, el Kiuj la unua estis
sendita al ministerio jam en majo 1920.

Por instigi la insfruistojn lasi sin ekzameni pri
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esp-o Ce la Sfafaj ekzamenaj komisionoj ni fan-
di§ antad kelkaj jaroj Ekzamenan fonda-
jon, por parte rekompensi al la ekzamenatoj el-
spezojn de la vojago. En la pasinfa jaro estis
donita subvenci© al du instruistoj.

¢iuj tiuj klopodoj kalizis bezonon de diversaj
imiervenoj personaj en ministerio kaj ¢e aliaj ler-
nejaj aiitorifatoj, kiujn faris la komision-esfro.
Ekzamenaj komisionoj por burgaj kaj popolaj
lernejoj estis en j, 1931 ree de la ministerio no-
mitaj, e€¢ aligis ttnu plua, Tiu detalo estas
ijrava kiel simptomo, ke la decidanta atforitato
ne volas forfgi tiun €i institucion.

14. Propagando genersla. Ni povas kontente

raporti, ke la pasintan jaron ni sukcese provis
oifganizi ankall propagandon @§eneralan. — Ni
orjganizis en interkonsento kun GEL en komenco
de oktobro propagandan semajnon, kiu vekis ak-
tivecon, de samideanoj en lokoj, el Kkiuj ni jam
delonge ne estis addintaj raporteton. — Pet
speciala cirkulero ni denove proponis al kluboj
uzon de la propagandilo Pojitko, kaj proponis
gin sub konditoj facile plenumeblaj senpage.
Entute ni dissendis donace kaj pagate 3.340
ekz. La nombro ne estas alta; ne estas eble ne
ripeti la demandon jam plurfoje diritan de ni:
Per kio propajgandistoj, ofte tre bruaj!, propa-
gandas?

Ni komencis sisteme kolekti adresojn de
Interesat'oj kaj interesitoj pri esperanto por povi
sendi lal tiuj adreso; almenati unufoje dum jaro
esperanfan ad varban presajon; tio 8ajnas al ni
tre grava, kaj jam nun vidifas rezuiiatoj.
Ankal Esperanto -Tago en Pardubice (27.-28-
V1. 1931) apartenas en tiun ci alineon. Kunvenis
tie pli ol 80 samideanoj por manifesti pri viveoo
de nia movado okaze de Ja granda ekspozicio. La
celo estis sendube afingita. Kvar niaj oraforoj
parolis antali reprezentantoj urbaj kaj aiito-
ritatoj, kaj Certe la efiko al la neesperan-
tista publiko estis tre bona. Ankaii la ekspozi-
cia stando monfranta aplikon de esp-o por tu*
risma kaj nacia propagando de nia stato bone
efikis. La samideanoj, kiuj obeis nian inviton
kaj venis al la Tago meritas dankon de ni Ciuj;
ilia nombro per si mem dokumentas konscion
pri la esperantista disciplino. Sola makuleto
sur la bildo estas, ke la Tagion partoprenis tree-
ge malmultaj samideanoj el Pardubice mem.
Despli grandan dankon meritas la ambait aran-
gantoj el Pardubice: f-ino Michalkova kaj s-ro
Lavicka.

Ankat al iniciaiemo individua ni helpadis ple-
numante la petojn de unuopuloj pri senpaga
sendo de propaganda materialo. Enskribitaj
estas 10 tiaj sendajoj, sed estis pli da ili.
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15. Propagando per gazetoj estis datire kaj
tre sukcese organizafa de nia Gazefara servo
(estro O. Ginz). La rezulfato estas eksferordi-
nare §ojiga. La gazefara servo dissendis 7 cir-
kulerojn kun sume 48 artikoloj. La cirkuleroj
estis sendafaj al 300—325 kunlaborantoj. Kro-
mé la Servo liveras semajne materialon al 13
jurnaloj en Praha. Konsfato, kio estis publi-
kigifa, ne estas facila, €ar la Eltrantaja ofi-
cejo ne liveras Cion kaj la kunlaborantoj ne
zorgas tro pri sendo de la dokumenfoj. Tial
ni denove petas ¢iujn niajn amikojn, ke ili sendu
al ni €iun ajn artikolon, kiun ili vidis en iu Uin
cefioslovaka gazeto.

16. Propagando «n fakaj rondoj. Ni kores-
pondis kun Rotary-Amikaro en Paris pri la
Rotary-kongreso en Wien kaj traktis kun kel-
kaj Rotacy - anoj nialandaj pri ilia sirateno al proi
pono pri esperanto kiel helpa lingvo. Lati peto
de ICK ni donacis por propagando dum la kon-
greso 80 ¢ehajn $losilojn. — Ni atentas la
agadon inter skoltoj datre, gen. sekretario
Ginz traktis plurfoje kun la vicprezidanto de la
Cefioslovaka Skolta Asocio; fine rii sukcesis trovi
tre iaitg.an kunlaboranton en tiu €i sféro s-ron
A. Csader en Bratislava, kaj ni esperas, ke nun
la aféro ne plu ekdormos. — Kun arangantoj
de kongreso de Internacia Transportista Federa-
cio, kiu okazos en Praha somerom 1932 ni estas
en konfakfo, precipe kun ilia reprezentante sa-
mideano J. Pech en Plzen. — Komercaj €am-
broj en Cehoslovakio kolektas lali peto de la
algeria komerca €ambro informojn pri disvastigo
de esp-o ¢e ni. Ne eiuj faras tion kun sama
fervoro; iam estis bezono de nia instigo. Gis
nun, petis kaj ricevis tiujn dafojn de ni ati de
lokaj grupoj komercaj €ambroj en Praha, Libe-
rec, Plzen, Hradec Kralové. — Konsilantaro
de etikaj asocio en Cefioslovakio petis, ke ni
aligu al §i. Ni tion plenunais kaj pagis koiizon
1931. — En instruistaj kaj porinfanaj gazetoj
aperas relative tre multaj informoj pri esperanto,
precipe dank‘ al f-ino Supichova. — Pri labo-
ro inter studenfoj zorgas nia sekcio.

La konata rozkulturisto J. Bohm en Blatni
nomigis novan speeon de rozo de li kultu-
ritan ,,Esperanto”. Ni zorjgis pri latieble plej
granda publikeoo de tiu ci propaganda fakto en
gazetaro nacilingva kaj esperanta en Cehoolo-
vakio kaj en eksterlando. — Kun Laborista ligo
esp-isja_en CSR ni plurfoje kontaktis skribe
kaj persone. La Sokola kongreso eldonis bro-
Suron propagjandan en esp-0. Ni diskonigas
la fakton tre intense por ke venu multaj petoj
pri §i, kompreneble el fremdlando, ,ne el nia
lando.
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17. Propagando fremdlandein. Al Internacia
institute por artedukado Kanagauo (Japanujo)
sendis lati gia peto al ni adresita taligan materi-
alon komitatano Sustr. — Al Instituto por peda-
gogio Ce eiuj nacioj en Mainz ni donacis kvar
presajojn. — Nia gazefara servo komencis no-
van diskonigiadon pri la dua eldono de poStkar-
toj de Lifitensteino. — Ni disvastigis en ¢&sl.
gazefoj lati peto de la Komitato de la Sta
Anfonio-jubileo en Padova informon pri la
festoj. — Ankati tiun ¢€i jaron aperigis niaj
pluraj membroj ¢Eefiajn fradukojn el esperanto;
kelkaj el ili estas enskribiiaj en la rubriko
Csl. gazetaro kaj esp-o — Sed ankaii tiun €i jaron
ni devas esprimi miron, ke samideanoj el
koncernaj landoj neniel nin informas, kiel efikis
€e ili scifgo pri tia uzo de esperanto. Al ni
Sajnas, ke uzo de tia fakto povas esfi tre
efika propa'gandilo precipe en la literaturistaj
rondoj.

18. Scherer vojago. Gi meritas apartan ali-
neon kiel gin meritis en la anfaiia jaro la Dana
filmo. Krom la sekretario, kiu @in organizis,
meritas dankon ankati multnombraj kunlaborin-
toj en diversaj lokoj. La stgnifo de la vojago, pri
kiu detala raporto estas sur p: 110 ne estas sole
en tio, ke proksimume dek mil homoj atidis es-
peranton an pri esperanto dum unusola mo-
nato, sed ankati en plivigligo de movado en
diversaj lokoj, €ar la prelego sukcesis kunvenigi
ankati fiujn samideanojn, kiuj maloffe sin revi-
das. Ni esperas, ke ankati la konvinkaj ar”u-
mentoj por bezono de organizo kaj disciplino,
kiujn s-ro Scherer diris en multaj lokoj, al-
portos rezultojn. Restas sen la dubo, ke la
paroladoj havis ¢ie plej bonan efikon. En iuj
lokoj @i estis jam konstatita, en aliaj ni konvin-
kigos pri §i Certe post tempo pli ati malpli frua.
ICK dankis al nia @gen. sekretario s-ro Ginzi
per letero publiki®ita sur p. Ili de P.

19. Grainofon-diskoj'. La surkanfo de la himno
sur diskon de la Bakule-fioro signifas per si
mem Igravan faron. Ni propagandis la disvendon
de la diskoj kaj konvinkigis pri kontenteco de
Bakule-instituio. Ankati pri disvendado de la
disko de KEU kaj de disko kun Zamenhofa
voto ni zorgis kun rezultafo.

20. Radio. (Komision-estro s-ro O. Ginz.) —
Grava rezulfato akirita de la komisionestro estas
dekreto de la poStministro konfirmanta perme-
son uzi esp-on por mallongonda dissendo (pu-
blikijglita sur p. 96). Nun lestas farsko de
samideanoj radio-amatoroj efektive uzi la pef-
ineson. Nia membro s-ro Machan en Slezsk&
Ostrava faris — Kkiel unua esperantisto en nia
Stato — sukoesan Statan ekzamenon pri la
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amaforaj radio-sendoj kaj posedas propran mal-
longondan sendilon OK 2 MA.

Interese estas, ke dum jaro 1931 kvar fis!,
stacioj disalidigis prelegojn esperantlimgvajn:
Bratislava 2 foje (Wanitsek), Kolice (Scherer),
Moravska Ostrava (Kfetinsky), Praha (Gii
ralt) unufoje. Krom tio disatidigis Praha je la
Zamenhofa tago la esperantan himno el Bakule”
disko samtempe al Ciui &sl. siacioj. Dankon meritas
multaj samideanoj freindlandaj kaj enlandaj,
kiuj adskuitis tiujn disatidigojn, kaj skribis al la
sendsfacioj aprobajn leterojn.

21. Turismo (komisionestro dr. Pitlik). Ni
eldonis sub alspicioj de UEA luksan gvidfolion
pri Praha. Ni uzis por tio 2.000 K¢, kiun ni ri-
cevis donace de komitato por la postkongresa
karavano el Budapest, la ceferon ni pagis el nia
kuranta mono. La teksticm tre bonan liveris s-ro
Rouska. Kiam oni ne sukcesis disdonigi gin en
Ikrakova kongreso pro inalfaciligadoj de la
polaj doganaj oficoj, ni disdonadis 8in al di-
versaj fremdlandaj interesatoj. Precipe men-
ciinda estas dissendo de tiu &i turista varbilo
al 107 tre prudente elektitaj adresoj fremdlan*
daj. — Ni zorgis pri havigo de fervojjaj rabatoj
por kongresanoj en Krakovo kaj en Parizo kaj
por Bulgara karavano el Krakovo. Krom pet-
skriboj estis bezonaj ankali personaj intervenoj
farataj de s-ro Ginz. Por la Krakova kongreso
ni subskribis la petskribon kun la E- Katolika
ligo. En eiuj tri okazoj la rabatoj estis donitaj.

Internacia liberiempejo en Lazné Bélohrad
tre bone sukcesis. La raporto pri §i estas sur
p. 96. — Dr. Pitlik tradukis esperanten tekstojn
por la postkartoj kun bildoj pri folkloro eldo-
notajn de la fervojia minisierio. — Ni donis ri-
pete informojn turismajn al eksterlandaj intere-
sifantoj kaj niaj komifatanoj servis ofte la
alveninfajn gastojn. —

22. Literaturaj aferoj (komision-estro Hro-
mada). La preparaj laboro; por la cefioslovaka
Antolo&io progresas ,se ne rapide, tamen fakte.
Dekunu samideanoj sendis al ni aii liston de
siaj tradukoj au liston de laboroj fradukotaj
al generalajn konsilojn tre utilajn. Ankal bonaj
tradukoj jam presitaj en diversaj gazeioj estas
nun kopiataj por havi inter la manuskriptoj plej
multon por eiekti, — Ni jgratulis al Dsvjatnin ¢e
lia 70-a naskigtaigio.

23. Sciencaj aferoj (komision-estro Kamaryt),
Al Csl. elektroteknikista asocio sendis proponoj
pri uzo de esperanto en internaciaj iluminaj
kongresoj, lal iniciato de japanaj elektroiekni-
kistoj, Ing. Novak, el kio sekvis interese Kkaj
por nia movado favora korespondado. — Kun
pluraj universitataj profesoroj, kiuj publike faris
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favorajn menciojn pri lirigvo internacia, kores-
pondis dr. Kamaryt. — Plurfoje legis niaj ko-
mitafanoj manuskripiojn de verkoj por konslll
kaj korekti. Plej ampleksa estas tiurilate lal-
linlgva esploroi farita de s-ro Hromada en grava
presota manuskripio. — Pedagoga instituio de
la @eneva universitato transdonis al niaj anoj
Supichovd kaj Kamaryt kontrolon pri apliko de
festoj. Ni disponijgias al ili niajn arangojn port'
tiu celo. — Ni datre funkciis kiel kolektantoj
de kotizoj por Int. Scienca Asocio.

Praha la 25-an de februaro 1932

Komitato de CAE
Dr. STAN. KAMARYT,

Prezidanto.

OTTO GINZ,
generala sekretario.

FINANCA RAPORTO PRI 1931
XIl. administra jaro de CAE.

Ferma bilanco:

Aktivoj KE Pasivoj K¢

Mono en la kaso 28445
Mono en la Posta Sparkaso

Praha 647.15
Mono en Zalozna Penézniho

Urednictva 5.657.50
Inventario (post 10 proc.

amortizo 1.800.™
Disvendotajoj "691.65

Diversaj Debiforoj-Kreditoroj 3.931.25  3.390.45
Kotizoj ptigitaj dum 1930, 1931
por 1932 1.588.-
Transitivo: 9710 de la imposta
ekvivalento 256.80
Asocia Kapitalo 8.290.05
13.268.50 13.26850
Bilanca Perdo-Gajno:
Membraj kotizoj 5.824.—
Membraj kotizoj - Studenta
Sekcio 84.—
Elspezoj de adminisirado 2.577.75
Elspezoj de propagando 6.540.85
Diversaj enireprenoj 3.487.70
Disvenditajoj 50.45
Administraj elspezoj de la
Studenta Sekcio 33.75
Diversaj elspezoj laj enspe.oj 219.— 405.75
9.371.35  9.851.90
Jara profite 480.55
9.851.90 9.851.90
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Asocla Kapifalo:

Stato la 1-an de Januaro 1931 ¢ 7.809.50
Jara profito ¢ 480.55

Stato la 31-an de Decembro 1931 K¢ 8.290.05

K
K

Nombro de kasaj dokumentoj: 282
Kasa spezo: K& 109.501.50 (unuobla!)

Hradec Kralové, la 31-an de Decembro 1931«

Otto Sklencka

kasisto.

Administrado de la membroj.

Se ekz. UEA faras statistikon pri la membroj,
gi kalkulas sole tiujn, kiuj pagis por la kuranta
jaro. Ne tiel severaj ili estu en CAE statistikante
niajn membrojn. el kiuj multaj ne ankorat alkutl-
migis sin al la dezirata administra ordo. Se mi
diros, ke CAE havas en la fina de 1931

365 aktivajn membrojn,

tio sigrafas; ke 365 personoj pagis por 1930 al
por 1931 al por ambati jaroj. Kiu ne pagis por
iu el la jaroj 1930—31, tiu ne estas kalkulata:

Por la jaro 1930 pagis 228 membroj
dumvivaj 3 membroj
Stato en la fino de 1930 231 membro

El ili pagis ankald por 1931 188 membroj
Novaj membroj, kiuj ne pa'gis

por 1930 134 membroj
Por 1931 pagis entute 322 membroj
Por 1930 pagis, por 1931 Suldas 43 membroj

365 membroj

Por la jaro 1931 pagis jam en la jaro 1930
membroj 117, por la jaro 1931 pa'gis en la jaro
1931 membroj 202; al tio 3 dumvivaj membroj:
faras 322 pafgintaj membroj.

Stato fina 1930 231
Stato fina 1931 322
Diferenco 91

tio estas kresko 40°/0.

MEMBRA KOT1ZO DE CAE
K¢ 16—.
(subtenanioj K& 50"— dumvivaj K¢ 500 —).
Sendu aligan poSstkarton
al Oftto Sklencka, kasisto de CAE, Hradec Kral. 628a

Cete-an korespondajon por CAE adresu al

Otto Ginz, gen. sekr. de CAE, Praha Il. Starkova 4.
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Laliloka divido de la membroj !
82 en Praha,
25 en Kosice,
15 en Hradec Kréalové,
16 po 8 en Pardubice kaj Brno,

14 po 7 en Bratislava kaj Olomouc,

5 en Vyskov,

20 po 4 en Cerveny Kostelec,
Orlova, Prerov,

12 po 3 en Bystfice p. Hostynem, Jaromér, Klad-
no, Nymburk,

34 o0 2 en Dolni Kounice, lJi¢in, Kolin, Lazné;
Bélohrad, Liberec, Nové Zamky, Prosté-
jov, Pelhfimov, Plzen, Rumburk, Slez-
skd Ostrava, Slavkov, Sobéslav, Stara
Paka, Tabor, Trnava, Zelezny Brod.

141 po 1 en 141 malsamaj lokoj de nia lando

1 en Budapest.

HoleSov, Lazy,

365 aktivaj membroj.

Otto Sklencka.'

MOVADO« ex

Publika diskutado pri E. antad 200 pL

Tiu publika diskutado, da Kkiuj ni ne havis
multe @is «iun, okazis la 21. Februaro en
Karvinna. Ceestis gin 200 p., aramgis, kiel ni
jam skribis (p. 109) du nettralaj kultursocietoj:
la pola kleriga komisiono kaj la memeduka
romdeto oe la pola Lerneja Societo Maciera
Szkolna. Prezidis distrikta lerneja inspekforo
P. Rakus (neesperantisto), @enerala rapor-
tanto estis R. Z. Kobiela, oficisto de la
pola konsulejo. Unue parolis J. Waleczko,
redaktore de la pola gazeto ,Pravo Ludu“ el
Cesky Té&3in (neesperantisto), kiu prezenfis lai
sia vidpunkto la problemon de linjgvo internacia,
deklarante ke esp-o estas la plej tatiga solvo.
Poste pastro K- Maultz atentigis, ke la
latina linlgvo ne kapablas espdmi Ciujn moder-
na]ln ideojn kaj tial esp-o estas preferinda.
Parolis ankal (pollingve) s-ano Poncza, s-ro
Hladky (éehe) en la nomo de CAE Kkaj s-ro
Krysta Sekvis libera diskuto. Ciuj parolantoj,
reprezentantoj de diversaj partioj kaj de tri
nacioj konsentas tamen en unu punkto: ke
esperanto estas konsiderata plej bona salvo de
de la problemo. Tion esprimas ankal la akcep-
tita rezolucio, kiu kromé adresas al eiuj ler-
nejaj aiitorifatoj kaj lernejestroj la peton, ke
ili en la kadro de la nunaj lernejaj legoj akcelu
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la ertkondukon de esp-o Kiel
de itistmado.

nedeviga fako
rzkl

Csl. Esperanta Inafittito en Praha. Generala
kunveno okazis 20.-an de februaro 1932. Estis
elekfitaj: prezidanto Dr. Aufgmtin Pitlik vic-
prezidanto Véclav Cénsky, gen. sekretario, dr,
F. J. Havelka, sekretariino B. Kubic¢kové, ka-
sistino Klema Hlavacova, administranto de doma
Frant. Hajek. Anstatatianioj; Karel Prochazky,
A. Paukerf. Revizoroj: Sidonie Dlouhd, Franf.
Dejmek; anstatallanto B. Weiner. Adreso de
Instifufo estas Praha Il., Kfemencova 17. |

Praha. Esperantista Klubo de Praha arangis
dimante la 28. Februaro sian 30-an jarkunvenon
en kafejo Louvre. Partoprenis 34 p. La prezen-
titaj raportoj de la funkciuloj estis danke akcep-
tifaj. La klubo havis en la pasinta jaro 116
rrjembrojn, okazigis 56 kunvenojn (vidu diver-
sajn raportojn en ,Movado en CSR*), el Kiuj
multaj kun speciala projgramo ,krom la kutimaj
informaj kaj konversaciaj. Estis arangitaj du
kursoj por komencantoj kaj unu por proigre-
sintoj, paroiado de S-ro Frey el Wien pri
Alstrio ,paroiado de S-ro Scherer, partoprenis
e Dana filmo, k. m. a. La kluba bibliotéko

enhavas 1.300 verkojn. Estis reeiektitaj: Kiel
prez. S-ro Sustr, kiel vicprez. S-ro Stanék,
Fr., kiel kas. S-ino Herzigova, protokol. F-ino

Tarantikova, revuisto F-ino Rabi, bibl. S-ro Stanék
M. Kiel novan sekrefarion la kunveno elektis
S-ron Kleprlik. Aliaj komitatanoj: Bohac, Janda
Baroch, Votrubec. Estis akceptita serio da
liberaj proponoj venintaj precipe de S-ro Weiss-
kopf kaj Stanék. La decidon de la kunveno pri
Asocio kaj firmo Neutrala centro ni publikigas
sub: Por Asocio, sur pago 34. mm

Praha, La urba konsilantaro de Smichov ptun-
tis al Sporta PaStisfa Klubo de Praha 55 ejon
por esp. kursoj en la burga lemejo, strato
Smetanova. La kurse komencas la 8. Marto
kaj jam nun aligis 27 personoj. Insttuas S-ro
posta sekretario Votrubec.

Nymburk. En la generala kunveno de nia klu-
bo okazinta la 7. Februaro 1932 en hotelo ,Sla-
via“ estis elektitaj; prez. J. KId z, vlepte?*
Emil Tyl, sekr. Josef B uka, kas. S-ino Pavli-
kovd R,, plie Pavlik Jar., Havrankovad J., kaj
Janousek J, — Kurson por komencantoj gvidis
S-ro Buka. Komencis 12 personoj, finis 7 p.
kaj €iuj aligis al nia klubo.

Mnichovo Hradiiié. Espe.anio-R!ubo arangis la
15. Februaro 1932 poStkarto- kaj leter-vesperon,
al kiu venis 30 salutoj el 20 landoj. Partoprenis,
gastoj el Jos, DUl, Liberec kaj Bakov n. J>
entute 25 p. Korespondemuloj elektis por si
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konvenajn korespondantojn. F-ino Svermova ludis
piané la himnojn. — Samtempe okazis jara
eefkunveno, kiu elektis novan estraron: Prez.:
St. Maly, instruisto; Vieprez. F-ino M. Grin-
diova; sekr. Jos. Grindf, komercisto; kas. J.
Kreibich, ingeniero, El la vigla laboro dum
1931 ni citas: arangon de 2 kursoj kaj 5 ekskur-
soj al proksima ,Cefia paradizo", partoprenon
¢c prezentado de la filmo ,Bela Danujo" Kkaj
gastijgon de tri svedaj esperantistoj. pf.

Uhersky Ostroh. Sub protektorat© de la Re-
~Niona porkultura societo okazas tie de la 5. Ja-
nuaro 1932 progresiga kurso por 17 p. Gvidas
gin S-ro Dolfa BartoS$ik, instruisto. La kurso
tre bone pro”tesas, parioprenas §in plenkresku-
ioj, inter ili 4 instruistoj.

Uherské Hradisté. Ci tle S-ro instruisto Bar-
toSik, gvidas kurson de la 14. Febrinro Ciu-
dimante antalitagmeze, Arangas {§in Instruista
umuigo Komensky por siaj membroj. Parfo-
prenas 12 igeinstruistoj. La instruado okazas lat
la Cseh-metodo kaj la 'gelernantoj trovas gin tre
interesa. S-ro BartoSik per la dekrefo de la
Cseh-Intituio de la 20. Januaro estis enskribita
en la liston de la personoj rajtigifaj gvidi ce ni
Cseh-metodajn kursojn. — La estraro de la in-
struista unuigo decidis arangi altune esp. ekspo-
zicion kaj post gi publikdn ¢e-nietodan kurson.

La 9. KOMITATA KUNVENO DE CAE

okazis marde la 1 Marto 1932 ,en XPraha,
kafejo Louvre Ceestis S-roj Brambora, Ginz,
S-ino Herztgtova, S-roj Janda, Dro Pitlik, Sed-
lacek, Slavik, Stanék Fr,, Sustr, F-ino Taran-
tikova, S-ro Votrubec. Senkulpigiis sin S-tJo
Hromada (malsano en la familio). — Prezidis
D-ro Pitlik, protokolis F-ino Tarantikova. —
Dalro de 20.30 gis 23-a horo.

El la protokolo ni publikigas:

Esperanto-surskriboj €e trarasptortaj enireprenoj.

Fervoja inspektoro J. Blazek en Olomouc
sendi detalan kaj vastan memoranduraon pri tiu
aféro. En gia senco CAE intervenos.

Kongreso Olomouc,

Pri la detaloj de la prograir.o fraktns kun
LKK Olomouc nia Prezidanto mem. La gen.
sekretario traktas pri arango de speciala vagona-
ro el Praha al Olomouc. Pri detaloj ni ankoral
informos, sed Ciukaze la rabato de la veiurpreza
estos pli ol 33°4 Oni povos ankaii partopreni
la arangon pri logado kaj mangado, kio donos
al la kongresanoj pliajn faciligojri.
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Por subteni la samideanojn en Olomouc, Kiuj
preparas la kongreson, 'ni rekomendas, jam,
nun aligi lati adreso: Moraviaj Esperanfo-Pio-
niroj, Olomouc, Riegrova ul.

Gencrala kunveno de CAE.

La kunveno decidis, ke gi okazu la 20. Marto
en kafejo Louvre. La raportoj aglada kaj
financa estu publikigltaj en Bulfeno, kiu nepfe
aperu antall la kunveno. Ciu membro ricevos
invifilon lal teksto donita de la Prezidanto.

Int. Kongreso eln Paris.

Asocio traktas pri speciala vagonaro Praha-
Paris. Estas granda espero, ke la aféro efek-
tivigos; tiam la vefurkosto estus grave re-
dukfita kaj por negranda sumo multaj &sl.
samideanoj povus partopreni la Parizan kon-
gresem. La vagonaron povos uzi ankau eksfer-

landaj samideanoj ekz. el Atistrio, Hun”orio,
Pollando, Rumanio k. a.
Por Asocio.

Prezidanto de Esp. Klubo Praha, S-ro Sustr,
informas, ke la klubo en sia §enerala kunveno
okazinta la 28. Februaro ¢Eiuvoce akcenfis sian
lojalecon al Asocio kaj per eiuj vo€oj kontraii
unu @i esprimis malkonsenton pri la fakto, ke
S-ro Bloch donis al sia komerca entrepreno
la nomon Netitrala Centro.

Diversa:

Al la komitato Sokolfesta ni
vastfgadon de la esperanto-prospektoj. — Al
S-ro Béhm, rozkulturisfo en Blatna ni sendis
en- kaj eksterlandajn gazetojn, kiuj publikigis
nian artikolon pri la rozo ,,Esperanto”. Li dankis
nin pro la servo kaj invitis nin somere viziti

proponis dis-

liajn plantejojn. — S-ro Sklentka respondis al
Komerca Cambro en Hradec Kralové ilian de-
mandon pri la stato de esperanto. — Detala

memorandumo pri la sama aféro estis sendita
de Asocio al Komerca Cambro en Praha, lati
ilia peto. — La paroladon de S-ro Steiner el
Wien Asocio ne povas en Praha arangi pro
kalizoj financaj kaj aliaj. Sed ni atentigos la
klubon Verda Stélo. — Konsilantaro de la
etikaj societoj deziras enmefi alineon pri niaj
celoj en propagandan brosunon etikcelan. —
Lal instigo de ICK Asocio demandis Institu-
ton, €u estus eble fari novan eldonon de la
cefia Slosilo. I. respondis, ke tio povas okazi
nur post disvendo de la nuna provizo (9.00Q
ekz. el 20.000). I. proponas al Asocio pensi
pfi ebleooj de pli infensa disvendo de la
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nuna provizo. — S-ro Votrubec piroponas, ke
ni petu €e la PoSfa ministerio nulfgjan
— -,,fopBli -u  »d osDUwad[Bui cl »p

Estis dissendifa nova (13-a) cirkulero de la Ga-
zetara servo. La kolekton de la elfrancajoj rice-
vitaj dum 1931 modele arangis S-ro Stanék Mi-
loslav. Gi enhavas 1228 eltrancajojn el 205
'gazeto;.

CEHOSLOVAKA
GAZETARO KAJ ESPERANTO.

Ni prezentas novan rikolfon de la komenco
de nova jaro. Cio estas faktoj, kiuj meritas
resfi ne forgiesifaj. Sed; ne por nura lego Kkaj
konservo estas destinitaj ¢i tiuj §ojigaj raportoj
pri la infereso de la Ccefioslovaka gazetaro.
Se vi estas leganto de la menciata gazeto,
esprimu vian konfenton al la redakcio. Gi sciu,
ke vi deziras esti informata pri nia lingvo kaj
gia marSo. Se via gazeto ne okupas sin pri
nia lingvo, zorfgu, ke okazu tiel. Vi estas mitltaj,
oni devas atenti viajn dezirojn.

En Zelezni¢ni zFizenec komencas la 15, I. kur-
so de esperanto gvidata de Josef Pech. Kromé
inferesa Angulo esperanta.

Aludante la proponon de Churchill pri la
internacia mono (kiun norriis Ch. esperanto-
mono) Narodni Politika parolas 5. Il. en artikolo
»-Nova kaj tamen jam) malnova ideo* pri Spes-
milo-infemacia kaj esperanta monunuo. Sur la
sama pago raportas EjS en rubriko El espe-
ranta mondo pri la lasfaj okazintajoj en nia

movado. La rubriko estas certe valora infor-
milo ankali por esperantistoj.
Pri rozo ,Esperanto”, novajo el la rozejo

Blatna skribas Pisecké listy 28.. I. Estas tradukb
de F. Uhrova-KFrivancova el Heroldo.

Hcfelier 20. X. Enestas plena teksifo de la
parolado de D-ro A. Pitlik en Krakovo pri
Mefodoj de informado kaj gvidado de fremduloj.

En la virina revuo Lada Mlada Boleslavl
14. 1. ni legis sub titolo Ni lernu esperanton!
bonegan artikolon de B. T. pri la lingvo mem
kaj pri giaj funkcioj.. Ankati praktikaj konsiloj
por lerno de la lingvo.

La rubrikon de J. Supichova Per esperanto en
la mondon ni frovis denove en Mlady svét 19. I.
Ci tiu revuo por infanoj eldotiafa de Stata
eldonejo ne intencas lati informoj ricevifaj dafi-
rigi la rubrikon tre saiafan de la legjantoj.

Litovelsky Sternbersky kraj Litovel 8. I. havas
sub titolo Studentaro kaj esperanto flamain
alvokon al la studentoj, ke ili lernu nian
lingvon. Subskribis Ebo. i
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Lingva problemo estas tutkolona artikolo de
Pokorny en LitoméFické listy 16. |. Gi parolas
plej objektive pri la niemkomprenebla rajto
de cefioj kaj germanoj cefioslovakiaj uzi sian
lingvon gepatran kaj pri la malfacilajoj deve-
nantaj de la diverslingveco. Gi konklucias, ke
helpo estas sercota en §enerala uzo de esperanto.

Slovitko, dimanéa aldono por infanoj de Ceské
Slovo havas rejgule en €iu numero Esperantan
anjgulon de J. Supichova. La enhavo post fino
de la gramatiko estas nun facilaj artikoloj
esperantlirigvaj kaj ¢ehaj sciigoj pri nova/oj
el la movado.

Straz Trebi¢ 21. 1. Franca Prezidanto Kkaj
esperanto. Interesa noto lal Le Matin pri
interparolo de Doumer kun la Prezidanto de
pariza komerca €ambro.

Bohumil Pospisil parolas la 28. XIl. en Pravo,
lidu pri siaj spertoj en Japanio. Nin interesas
precipe la alineo, en kiu li rakontas simile
al ICK-Delégito Scherer pri siaj paroladoj kajl
la mulfai invitoj, kiujn li ricevis de la esperantaj
kluboj japanaj eksciintaj pri lia posedo de
esperanto. Ankat al japanaj lemantoj li parolis,
sed ne sufiCis lia tempo por akcepti CZiitji
invitojn.

Kio estas nova en Rusio. Lal esperanta ko-
respondado de Fr. Pytloun en Mladoboleslav-
ské listy 30. I.

Ceskoslovensky dennik, Olon-.ouc informas la
29. L, ke la verko Lazensky film (Banloka filmo)
de Vlad. M. Strojil, tradukita jam en lin'gvon
serbokroafan, aperos ankal en esperanto.

Dr. M. Sfadnik estas Sinjoro, kiu 8ajne ne
partoprenis ankoraii iun internacian kongreson,
€ar li skribas en PFitomnost 13. I. parofante
pri la Senarmiga konferenco: ,,...Kiu sidis
€e unu tablo kun hindo, germano, anglo, franco
ktp., konfirmos, kiel malfacile estas interkon-
sentigi. Manko de komuna lingvo ne malhelpas.
Malhelpanta estas la psikologia nuancigo laii
nacia karaktero. Esperanto estas superfluajo..."
— Spertuloj parolas alimaniere.

Generala opinio estas, ke ne ekzistas plu io,
kio sin nomis Esperantido. Anonco en Klatovské
listy 6. Il. pruvas, ke estas et ia ,movado
esperantida“, en nia siato, kiu organizis la 13. 11
en Klatovy ,komitata konferencu“ (komitatan
konferencon). Subskribita estas —zny. Do s-ro
pastro Zelezny konferencis. Sed kun kiu?

Kvankam venas en niajn manojn nur eta parto
de la aperintajoj, restas ne menciita ankoral ama-
sego da plej diversaj artikoloj pluaj, grandaj kaj
malgrandaj, el okcidento kaj el plej ekstrema
oriento de la respubliko. Ni kreskas kaj kreskas
Intereso pri nij 0. G
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Slovniky:

Kfihnl-Prochazka : Slovnik c¢esko-

esper., vaz. lJediny cesko-esp. slovnik,
25.000 slov 31—
Céansky-Riedl : Slovnik esper.-Cesky.
Obsahly, mnoho slov, i odbornych 21—
Filip Jan: Velky slovnik esper.-Cesky.
Obsahly, mnoho odvozenin 41—, véaz. 51—

V kursech, které chystate, po-

uzivejte ... Svym zndmym k do-

macimu uceni doporucujte....

UCEBNICI A CVICEBNICI
MEZINARODNIHO JAZYKA

ESPERANTO

OD PROF. DRA ANT. SILHY

96 stran. - Cena K¢ 1060 s portem

PFfi odbéru aspon 5 wytiskll sleva.

Vydalo La Progreso, Fraha VII.

Radce ceského esperanfisfy je brozurka odb.
ugitelky Julie Supichové, ktera vas i vaSe zna-
mé pouti formou otdzek i odpovédi o vzniku
esp., jeho organisaci, literatufe, ucebnych po-
méckach, praktickém upotiebeni, dopisovani a
j. Objednejte bianco-slozenkou za 230 K¢ u
Julie Supichové Praha, & G&tu 16.879.

Obracejice pozornost veSkerého ceskosloven-
ského studentstva k ¢lanku p. fed. redl gymnasia
v Brné R. Fridricha, na str. 36., zveme srdec-
né vSechny zajemce o mezinarodni jazyk z
fad studentskych, aby se pfihlasili k Esperanjfské
sekci, zfizené u naSeho Svazu od roku 1931
Za prispévek KE 6.— rocné dostavaji vedle
plnych ¢lenskych prav zdarma knizni publikace
0 esperantu. Prazské studentstvo upozorfiujeme
zvlasté na to, Ze v letnim; i zimnim semestru ko-
naji se na technice pravidelnd cviceni v espe-
rantu pro zacatecniky i pokrocilé. |



PAGO %.

MEZINARODNI JAZYK
VE SLUZBACH STUDENTSTVA.

Je-li vlbec nékterd myslenka s to
vzbudiii nadSeni studujici mladeze no-
vymi obzory, které otvird lidstvu, a
zasluhuje-li pfes prekazky, jez se stavi
v cestu jejimu uskutecnéni, aby mladez
vénovala prekonani téchto prekazek za-
soby energie, kterou dovede vynaloZiti
na vsecky velké véci, je to mySlenka
mezinarodniho jazyka.

Vynélez esperanta je schopny, aby
provedl ve hmotnych podminkéach so-
cidlniho Zivota ddkladnou zménu, kte-
rou m0zZeme srovnati se zménami, jez
byly zplsobeny slavnymi vynélezy; u-
snadnénim mezinarodnich stykd espe-
ranto poskytne neocenitelnych vyhod
techniklm, obchodnikdim, cestujicim afd.
Ba, esperanto svou vlastni hodnotou je
obdivuhodnym nastrojem pokroku a ci-
vilisace.

Tomuto jazyku lze se totiz tak lehce
nauciti a jim mluviti, Ze je zazratnym
prostfredkem, jak proniknouti do dusi
opozdilych, atak dava kazdému narodu
neomylny a jisty prostfedek k rozsifeni
idei pokroku, prava, spravedlnosti a
svobody.

Neni snadné toto poslani, k némuz
naSi mladez zveme.

Je véru téZzko predstaviti si vSecky
prekazky, jez nahromadil zvyk, tradicd
a lhostejnost, aby zatarasily esperantu
cestu.

A pfrece vnukuje takovou davéru tém,
kdo predvidali jeho vyznam v budouc-
nosti lidstva, Ze po téch 45 let, co espe-
ranto existuje, jeho Sifitelé neprestali
bojovafi, a¢ byli skoro bez prostiedkd,
bez penéz a bez vlivu. Pfes to vSakl
konecné dosahli Gspéchd velmi znag-
nych. Za prvé dokazali, ze tento umély
jazyk prece mulze Zziti a rozvijeti se
jako narodni jazyky, a pak, ze je scho-
pen prokéazati vSecky sluzby, jichz se
pozaduje od mezinarodniho jazyka ve
vSech oborech lidské ¢innosti.

VSeobecné prijeti esperanta by dalo
studentlim tyto vyhody:

1.  Studium cizich jazyk0 na stfednich

Skolach by zlstalo omezeno na cile
pouze literarni. Tdk by se ulehcilo
osnovam.
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2. UCebnice a cennad védeckd nebo
literarni dila by se uvefejiiovala v espe-
rantu soucasné s pUvodnim vydanim
v matefském jazyce spisovatelové. Dila
vydana v ciziné v rGiznych jazycich byla
by tak pfistupnéjsi studentdm, nebot
by byla nejen srozumitelnégjsi, ale faké
proto, ze by meéla daleko vétsi odbyt
nez dnes a vydavatelé by mohli cenu
sniziti.

3. University by mohly pofadati pro
cizince prednasky v esperantu. Jaké
by to bylo povzbuzeni i pro ucence
z malého néaroda, kdyby mohl pfed-
naseti na cizich universitdch a nebyl
omezovan v rozSifeni svych myslenek
tim, Ze nezna nahodou nékterého evrop-
ského jazyka. A tak by studenti vSech
zemi mohli prochazeti vSemi universi-
tami a nebyli by nuceni napfed dlouho
studovati jazyk €asto nesnadny, kterého
pak v zivoté nikdy nepouziji.

4. tisili o vytvoreni velikého svéto-
vého svazu studentstva, které se jizl
tak casto projevilo, najde cennou oporu
v uzivani jednotného a jednoticiho ja-
zyka, ktery usnadni ddvérngjsi styk a
UspéSnou soucinnost mezi mladezi vSech
narodd pro vsecky velké ideje pokroku.

5. Po strance praktické pak by byl
pobyt cizich studentd v universitnich
meéstech neobycejné usnadnén, kdyby
se pouzilo jazyka, ktery odstrani vSecky
obtize nesmluvitelnosii.

Je nutno doporuditi studentstvu stu-
dium esperanta. Nauci se mu takfka
hravé a pfi jeho studiu bude mifi pocit
duSevni spokojenosti.

Ti, ktefi maji nadani pro védu, bu-
dou okouzleni jeho logikou a dokona-
lou pravidelnosti, takfka matema-;
iickou formou jeho stavby. Ti pak, ktefi
se kloni spiSe k literatufe, budou pre-
kvapeni jeho bohatosti a pruznosti, jez
dovede vyjadfiti vSecky odstiny myslen-
ky, zkratka vSemi témi niternimi vlast-
nostmi, které z ného ¢ini skute¢nou
synthesu modernich jazyk( narodnich

a nastroj, ktery je schopny vysloviti
vzneSené mySlenky spole¢né celému
lidstvu.

(Napsal Rudolf Fridrichy)

Novinova sazba povolena Reditelstvim post a telegrafd v Praze &is. 238.888/VI-23.
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